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EESTI KEEL

HARJADETA MOOTORIGA KOMPAKTNE
AKULOOKKRUVIKEERAJA DCF787

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI toriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist ihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritodriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCF787
Pinge Vi 18
Tiilp ]
Aku tiilip Li-ioon
Valjundvoimsus W 280
Tiihikdiqukiirus min™ 0-2800
Lodgisagedus min’! 0-3200
Maks. pingutusmoment Nm 170
Padrun 6,35 mm
Kaal (ilma akuta) kg 09

Miira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN62841-2-2:

Lps  (helirdhu tase) dB(A) 89
Lua (helivdimsuse tase) dB(A) 100
K (antud helitaseme méddramatus) dB(A) 3
Vibratsioonitugevus a, = m/s* 17
Madramatus K = m/s* 26

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/véi miratase on méddetud
vastavalt standardis EN62841 toodud standardtestile ja seda
vOib kasutada tdoriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada
moju esmasel hindamisel.

HOIATUS! Deklareeritud vibratsiooni- ja/voi miiratase
kehtib kinnitusvahendite paigaldamisel I66gifunktsiooniga
tédriista maksimaalsel véimsusel. Kui aga téériista
kasutatakse muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui
seda on halvasti hooldatud, voib vibratsiooni- ja/voi
mdratase olla teistsugune. Sellisel juhul voib vibratsiooni
moju kogu téoaja kestel olla mdrkimisvddirselt tugevam.
Vibratsiooni ja mtira méju hindamisel tuleb arvesse

votta ka seda aega, mil técriist on vdlja lilitatud voi
téétab tihikdigul. See voib mdrkimisvddrselt viahendada
vibratsiooni kogu tédaja kestel.

Mdidirake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni ja/voi miira méju eest: téoriistade
ja tarvikute hooldamine, kdte hoidmine soojas (puudutab
vibratsiooni) ja tédprotsesside korraldus.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

q

Harjadeta mootoriga kompaktne
akulookkruvikeeraja DCF787

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele néuetele:
2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks poorduge alltoodud aadressil
DEWALTI poole voi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

UKo

Markus Rompel

Asepresident tehnoloogia alal, PTE-Furope
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa

28.06.2019

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud madratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja pddrake téhelepanu nendele

sumbolitele.

A OHT! Tdhistab toendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, loppeb surma véi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei véldita, voib [6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Téhistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, véib lbppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis véib pohjustada varalist
kahju.

Tdhistab elektrilGgiohtu.

Tdhistab tuleohtu.

>4 <
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Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)

Kat. nr Vi Ah Kaal (kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50°% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

* Kuupdevakood 2018114758 vai hilisem
** Kuupdevakood 201536 vai hilisem

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD {LDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege kéiki selle elektritoériistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Koigi juhiste tdpne jdrgimine aitab viltida
elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud méiste ,elektritddriist” viitab vorgutoitel
téotavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritddriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Téopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda énnetused.

b) Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu ldheduses. Elektritdoriistad tekitavad sddemeid,
mis voivad tolmu voi aurud stilidata.

c) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritéoriista
kasutamise ajal eemal. Tdhelepanu hajumisel véite
kaotada tooriista lle kontrolli.

2) Elektriohutus

a) Elektritéoriista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritéériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektrilddgi ohtu.

b) Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril66gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c) Viiltige elektritéoriistade sattumist vihma voi
niiskuse kdtte. Flektritdoriista sattunud vesi suurendab
elektriloogi ohtu.

d) Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske

juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektril6gi ohtu.

e) Kuitoétate tooriistaga viiljas, kasutage kindlasti
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektril66gi ohtu.

f) Kuielektritdoriistaga todtamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektriloogi ohtu.

3) Isiklik ohutus
a) Olge tihelepanelik, jélgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritéériista méistlikult. Arge
kasutage elektritoériista vdsinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritooriistaga tootamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

b) Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanéud, kiiver ja korvaklapid, vihendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

c) Viltige tooriista ootamatut kdivitumist. Enne
tooriista tihendamist vooluvérku ja/véi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdljaliilitatud
asendis. Kandes tocriista, sorm lilitil, voi ihendades
toiteallikaga téériista, mille Iiiliti on tééasendis, voib
Jjuhtuda 6nnetus.

d) Enne elektritdoriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Tédriista pdorleva osa
kilge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

e) Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
técriista paremini valitseda.

f) Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid roivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed véivad
jadda liikuvate osade vahele.
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g) Kuiseadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need
oleksid iihendatud ja et neid kasutataks bigesti.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vihendada
tolmuga seotud ohte.

h) Hoolimata toériistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata toohutusnéudeid. segi hetkeline hooletus voib
l6ppeda raskete vigastustega.

4) Elektritooriistade kasutamine ja
hooldamine

a) Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage
kavandatavaks todks sobivat elektritdoriista.
ElektritGoriist tuleb té6ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

b) Arge kasutage elektritéériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektritodriist, mida ei saa juhtida
[ilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

c) Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvérgust ja/véi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vdhendab elektritddriista ootamatu kdivitumise ohtu.

d) Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritoériistu
lastele kéttesaamatus kohas. Arge lubage téériista
kasutada inimestel, kes t6oriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritodriistad ohtlikud.

e) Elektritaoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on diges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis véivad méjutada téoriista
t6od. Kahjustuste korral laske tdoriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

f) Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega loiketarvikud kiiluvad
vdiksema toendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektritoériista, lisaseadmeid, loiketerasid
jms vastavalt kiesolevatele juhistele, vottes arvesse
téotingimusi ja teostatavat t6dd. Tooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtlikke olukordi.

h) Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad élist ja mddretest. ibedad kdepidemed ja
haardepinnad ei véimalda tooriista ohutut kdsitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

5) Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

b) Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tlilipi akude kasutamine véib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

¢) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada

liihise. Aku klemmide Iiihistamine voib pohjustada
poletusija tulekahju.

d) Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poérduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.

e) Arge kasutage akupatareid véi téériista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis voivad l6ppeda tulekahju,
plahvatuse voi vigastustega.

f) Kaitske akupatareid ja toériista tule ja kérge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga tle 130 °C voib tagajdrjeks olla plahvatus.

g) Jdrgige kéiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista viljaspool juhistes
mdrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
vdljaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6) Teenindus

a) Laske tooriista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud remonditéokojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad ohutuseeskirjad

lookkruvikeerajate kasutamisel

Kui teete to6d, mille kdigus voib kinnitusvahend
riivata varjatud juhtmeid, hoidke elektritdériista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui kruvi riivab voolu all olevat
Jjuhet, voivad voolu alla sattuda ka elektritddriista lahtised
metallosad, andes kasutajale elektrilédgi.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest péhjustatud kehavigastuste oht.

Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Gihe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud vaartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vérgupingele.
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Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
@ topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole maandusjuhet
vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse

kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on T mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnouded koigi akulaadijate
kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
Uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt ,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Icibi kbik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektrilddgi oht. Vltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA voi vihem.

ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vihendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist tiitipi akud
voivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega

ei mangiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
ihendatud, voivad laadijasse sattunud véérkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 6énsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale

kdesolevas juhendis toodute. [ aadija ja aku on ette ndhtud

koos todtama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate

akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju

voi (surmava) elektrilddgi oht.

Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha

ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole héidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega véib kaasneda tulekahju
véi (surmava) elektrilddgi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega péhjustada laadija
tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teenindusse, kui seda tuleb hooldada voi remontida.
Valesti kokkupanemine véib pohjustada (surmava) elektril66gi
voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu véltimiseks kohe vilja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektril6dgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.

ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette néhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See e kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei @ laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tahendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab pusivalt
polema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 5.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse voimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tais.

Laadija t6o
Aku laetuse taset nditavad allpool kirjeldatud naidikud.
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Laadimisnaidikud

M Leadimine —_——— E
W Tais laetud E
E Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse* ———\— RE

* Punane tuli jatkab vilkumist, kuid selle toimingu ajal suttib
kollane margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
|dlitub kollane tuli vdlja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab

aku defekti, kui tuled ei sitti.

MARKUS! See voib tshendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teeninduskeskusesse testimisele.

Kuuma/kilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel llitub laadija
automaatselt laadimisreZiimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse tooea.

Kdlm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimistsikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei t66ta korralikult voi kui
ventilaatori pilud on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
vOorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitseststeem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
Ulekuumenemise voi liigse tlihjenemise eest.
Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel lilitub tooriist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on téis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on moeldud seinale paigaldamiseks

voi plstiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa lahedale ja
nurkadest voi muudest 6huvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakilge $abloonina seinale paigaldamise
kruvide markimiseks. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimdat on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakdljel vdljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse ja
6livoib laadija vdlispinnalt eemaldada lapi voi pehme
harjaga (mitte metallist). Arge kasutage vett ega

puhastuslahuseid. Vdltige vedelike sattumist técriista sisse,
drge kastke téériista ega selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude
kohta

Asendusakude tellimisel lisage katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija
kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jargige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
voivad aurud voi tolm slittida.

Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, péhjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.

ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja véiltige
pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib liletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride voi metallehitiste Idheduses).

Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud véi tdielikult I6puni kasutatud. Aku véib tules
plahvatada. Liitiumioonakude poletamisel eritub mirgiseid
aure ja aineid.

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroliidit koosneb vedelate
orgaaniliste stisivesinike ja liitiumisoolade seqgust.

Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge viirske 6hu kdtte. Simptomite plsimisel péérduge arsti
poole.

HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib scideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi tiritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge lohkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga ldbi torgatud,
haamriga I6ddud, peale astutud). See voib péhjustada
(surmaval) elektriloogi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
teeninduskeskusesse timbertddtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid pélle
sisse, taskusse, todriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, vtmete vms esemeteqga.
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ETTEVAATUST! Kui te toériista ei kasuta, asetage
see kiilili stabiilsele pinnale, kus see ei péhjusta
komistamise ega kukkumise ohtu. Moned suurte
akudega tédriistad seisavad aku peal piisti, kuid voivad
kergesti imber minna.

Transport

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
ja hdstiisoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise
eest, et vdltida liihist.

MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi pakkida
kontrollitavasse pagasisse.

DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on satestatud toostus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kasiraamatu punkti 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nduavad 9. kategooria taisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-
tundi (Wh). Kéigil liitiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
madrgitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu litiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vaartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida Ghutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavadrtus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/margistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nbuetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel Gigeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskolas kehtivate eeskirjadega.

FLEXVOLT™-j aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-j akul on kaks reziimi: kasutamine

ja transport.

Kasutamisreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTi
18 V seadmes, to6tab see 18 V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V voi 108 V (kaks 54 V akut) seadmes, tdotab see 54 V akuna.
Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on
akuelementide elektritihendus
katkestatud. Selle tagajarjel on
meil 3 akut, mille energia (Wh) = -
vadrtus on madalam vorreldes 1 akuga, mille Wh-vadrtus on
korgem. Tanu 3-le madalama Wh-vddrtusega akule kohaldatakse

akupatarei suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude kdrgemat
Wh-vdartust.
Naiteks transpordi

Kasutamise ja transportimise mdrgistuse ndidis
Wh-vdartus voib olla
3 x 36 Wh, mis tdhendab

(¥ Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
kolme 36 Wh akut.

Kasutamise Wh-vaartus voib olla 108 Wh (ainult 1 aku).

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
kérge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning pdikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

No

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele siimbolitele véivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatUkist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Viltige kokkupuudet veega.
Laske defektsed juhtmed kohe vdlja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 *Ckuni 40 °C.

r A
ﬁ Kasutamiseks ainult siseruumides.

Korvaldage akupatareid keskkonda arvestades.

LI-ION
C—k Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
pexxxv  DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
‘ puruneda voi pohjustada muid ohtlikke olukordi.
&
!““@I Akut ei tohi péletada.
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;' KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Naide:
Wh-vadrtus 108 Wh (1 aku vddrtusega 108 Wh).

C)‘T_' TRANSPORT (integreeritud transpordikattega).
Ndide: Wh-vdartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Aku tiip
DCF787 todtab 18-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Lisateavet leiate peattikist
~Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Lookkruvikeeraja
1 Laadija
1 Otsiku magnethoidik (mone mudeliga kaasas)
1 Vookonks (méne mudeliga kaasas)
1 Kohver (mone mudeliga kaasas)
1 Li-ioonakupatarei
(C1-,D1-,L1-, M1-, P1-,S1-, T1-, X1-ja Y1-mudelid)
2 Li-ioonakupatareid
(C2-, D2-, L.2-, M2-, P2-, S2-,T2-, X2- ja Y2-mudelid)
Li-ioonakupatareid
(C3-,D3-, L3-, M3-, P3-, S3-, T3+, X3- ja Y3-mudelid)
Kasutusjuhend

Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel

kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult IGbi
lugeda ja endale selgeks teha.

w

—_

Tooriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Kandke korvade kaitset.
@®) ) Kandke silmade kaitset.

Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

>OOQ

Kuupaevakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on trikitud kuupdevakood 12, mis sisaldab
ka tootmisaastat.

Naide:
2079 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritéériista ega
selle (ihtki osa (imber. See voib [oppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

1 Paastiklliti 6 Akupatarei

2 Poorlemissuuna nupp 7 Todlamp
3 Padrunivoru 8 Vookonks (mdne mudeliga
4 6,35 mm kuuskant- kaasas)

kiirpadrun 9 Kruvi

5 Aku vabastusnupp 10 Otsiku magnethoidik

(mdne mudeliga kaasas)

Ettenahtud otstarve

See 66kkruvikeeraja on ette ndhtud professionaalseks
kasutamiseks. Tanu 106gifunktsioonile sobib kdesolev tooriist
eriti hasti kinnitusvahendite keeramiseks puit-, metall- ja
betoonpindadesse.
ARGE kasutage niisketes véi margades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike ldheduses.
See |66kkruvikeeraja on professionaalne elektritooriist.
ARGE lubage lastel tddriista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Vadikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flusiliselt
norkade isikute poolt.
See seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flusilised, tajumis- v6i vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage téoriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

ﬁ HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei ® on tiis laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista
kdepidemesse
1. Joondage akupatarei @ to0riista kdepidemes olevate
rodbastega (joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku kldpsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 5 ja tommake akupatarei kindlalt
tooriista kaepidemest vdlja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.
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Akundidik (joonis B)

Moningatel DEWALTi akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejadnud laetuse taset.
Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppui.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis naidik
ei sutti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita todriista funktsionaalsust ning ndit

varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Vookinnitus ja otsiku magnethoidik

(joonis A) (valikvarustus)

A HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu vihendamiseks

ARGE riputage t66riista pea kohale ega esemeid
vookonksu kiilge. Tddriista védkonksu tohib riputada
AINULT t&ériistavoo kilge.

A HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu vihendamiseks
tuleb veenduda, et vookonksu hoidev kruvi on kindlalt
kinni.

TAHELEPANU! Véokinnituse voi otsiku magnethoidiku

kinnitamisel voi selle asukoha muutmisel kasutage ainult

kaasasolevat kruvi. Veenduge, et kruvi oleks korralikult
kinnitatud.

Vookinnituse @ ja otsiku magnethoidiku 10 saab kaasasoleva

kruvi @ abil kinnitada tooriistal molemale kiljele, et neid

saaksid kasutada nii parema- kui vasakukdelised. Kui te ei soovi
vookinnitust voi otsiku magnethoidikut kasutada, voite selle
tooriista kiljest eemaldada.

Vookinnituse voi otsiku magnethoidiku Umbertdstmiseks

eemaldage kruvi @, mis hoiab seda paigal, ning seejarel

paigaldage see vastaskiiljele. Veenduge, et kruvi oleks korralikult
kinnitatud.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised

ﬁ HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

Kate dige asend (joonis D)

HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kési ALATI biges asendis, nagu joonisel ndidatud.

HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.

Kate dige asendi korral on ks kdsi pohikaepidemel A1

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis A)
Tooriista sisseltlitamiseks vajutage pdastiklilitit 4. Tooriista
valjalulitamiseks vabastage paastiklliti. Teie t60riist on

varustatud piduriga. Padrun seiskub, kui paastikliliti on tdielikult
vabastatud.

Kiiruselliti véimaldab t66d alustada vaikese kiirusega. Mida
tugevamalt te padstikut vajutate, seda suurem on tookiirus.
Tooriista maksimaalse kasutusea tagamiseks kasutage

kiiruse regulaatorit ainult aukude puurimise alustamiseks ja
kinnituselementide puhul.

MARKUS! Pidev kasutamine reguleeritava kiiruse vahemikus ei
ole soovitatav. See voib lilitit kahjustada ja seda tuleks valtida.

Podrlemissuuna nupp (joonis A)

Poorlemissuuna nupp 2 madrab tooriista pdorlemissuuna ja
toimib ka lukustusnupuna.

Paripdeva podrlemise valimiseks vabastage paastikliliti ja
vajutage podrlemissuuna nuppu tooriista parempoolsel kiljel.
Vastupdeva poorlemise valimiseks vajutage pdorlemissuuna
nuppu todriista vasakpoolsel kiljel. Keskmises asendis lukustab
nupp todriista valjaltlitatud asendisse. Nupu asendi muutmisel
veenduge, et pdastiklliti on vabastatud.

MARKUS! Tooriista kaivitamisel esimest korda parast
poorlemissuuna vahetamist voite kuulda kaivitumisel kidpsatust.
See on normaalne ega viita torkele.

Toolambid (joonis A)

Paastikllliti /1 kohal on té6lamp 7. Téolamp stittib paastikldliti
vajutamisel.

Paastiku vabastamisel polevad té6lambid veel kuni 20 sekundit.
Kui padstikluliti jaab allavajutatuks, polevad td6lambid edasi.
MARKUS! Todlamp on ldheduses asuva td6pinna
valgustamiseks ning see ei ole moeldud kasutamiseks
taskulambina.

Kiirpadrun (joonised A ja C)
HOIATUS! Kasutage ainult 166gifunktsiooni jaoks méeldud
otsikuid. Otsikud, mis ei ole moéeldud 16gifunktsiooni
Jjaoks, véivad puruneda ja pohjustada ohtliku olukorra.
Kontrollige enne kasutamist, et otsikus ei oleks pragusid.
MARKUS! Padrunisse saab kinnitada ainult 6,35 mm
kuuskantotsikuid ja 25,4 mm otsikuid. 25,4 mm otsikute
kasutamisel padseb paremini ligi kitsastesse kohtadesse.
Enne otsikute vahetamist viige podrlemissuuna nupp 2
lukustatud (keskmisse) asendisse voi eemaldage akupatarei.
Otsiku paigaldamiseks suruge see téies ulatuses padrunisse
4 . Padruni voru 3 pole vaja otsiku fikseerimiseks tles tommata.
Otsiku eemaldamiseks tommake padruni voru seadme
esiosast eemale. Eemaldage otsik ning vabastage voru.

Kasutus

Loogifunktsiooniga todriista maksimaalne podrdemoment:
Kat. nr Nm Ft-Lbs In-Lbs
DCF787 170 125 1500

ETTEVAATUST! Veenduge, et kinnitusvahend ja/Voi
stisteem taluks todriista tekitatud pdérdemomenti. Liiga
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suur péordemoment voib pohjustada purunemist ja
kehavigastusi.

1. Asetage otsik vastu kinnitusvahendi tlaosa. Hoidke todriista
kinnitusvahendiga Ghel joonel.

2. To6 alustamiseks vajutage lUlitit. TOO I0petamiseks
vabastage luliti. Kontrollige joumomenti alati
diinamomeetrilise votmega, sest kinnitusmomenti
méjutavad mitmed tegurid, sh jargmised.

Pinge. Aku tlihjenemisest tingitud pingelanguse korral
kinnitusmoment véheneb.

Otsiku suurus. Vale suurusega otsiku kasutamisel
kinnitusmoment véiheneb.

Poldi suurus. Suure Iidbimddduga poldid néuavad
reeglina suuremat kinnitusmomenti. Kinnitusmoment
voib varieeruda ka vastavalt pikkusele, klassile ja
padrdemomendi koefitsiendile.

Polt. Veenduge, et koik keermed on puhtad roostest ja
muust prahist, véimaldades diget kinnitusmomenti.
Materjal. Materjali tiidip ja pinnaviimistlus méjutavad
kinnitusmomenti.

Kinnitusaeg. Pikem kinnitusaeg I6ppeb suurema
kinnitusmomendiga. Soovitatust pikema kinnitusaja
kasutamisel voivad kinnitusvahendid vdsida, puruneda
voiviga saada.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritdoriist on moeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine véib
l6ppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

[N
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamdarimist.

BN

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende (imber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva suruéhu abil. Kandke selle t66 tegemisel
nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid eqga muid kemikaale.
Need kemikaalid voivad nimetatud osade materjale
norgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Véltige vedelike sattumist tGoriista sisse;
drge kastke tooriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI pakutavate
ei ole koos selle tootega testitud, voib nende kasutamine
kdesoleva tédriistaga olla ohtlik.

HOIATUS! Kasutage ainult I66gifunktsiooni jaoks
moeldud otsikuid. Otsikud, mis ei ole moeldud
166gifunktsiooni jaoks, véivad puruneda ja pohjustada
ohtliku olukorra. Kontrollige enne kasutamist, et otsikus ei
oleks pragusid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejddtmetega.
B o odmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika to6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toodel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
|6pus tuleb see korvaldada keskkonnanéudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejarel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimutjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi korvaldatakse nduetekohaselt.
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BESEPETIS BELAIDIS KOMPAKTINIS SMUGINIS SUKTUVAS

DCF787

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" jrank|. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido ,DEWALT" tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DCF787

Jtampa Vig 18
Tipas ]
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Jtampa W 280
Apsukos be apkrovos min.™ 0-2 800
Smigiy daznis min.™ 0-3200
Maks. sukimo momentas Nm 170
Jrankio laikiklis 6,35 mm
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 09

TriukSmo ir (arba) vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN62841-2-2:

Lpy  (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 89

Lwa (garso galios lygis) dB(A) 100

K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 3
Vibracijos emisijos dydis, a,, = m/s? 17
PaklaidaK = m/s? 26

Cia nurodytas vibracijos ir (arba) skleidziamo triuksmo lygis
iSmatuotas atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta

EN62841, todeél jj galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti.

Be to, jj taip pat galima naudoti preliminariam poveikiui jvertinti.
JSPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triuksmo
emisijos lygis atsiranda naudojant jrankj tvirtinimo
detaléms verzti maksimalia galia. Taciau, jei siuo jrankiu
atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai arba priedai
prastai priZidrimi, vibracijos ir (arba) triuksmo emisija gali
skirtis. Dél to gali labai padidéti poveikis per visq darbo
laikg.

Vertinant vibracijos ir (arba) triuksmo poveikio lygj per tam
tikrq darbo laikotarpj, reikia atsizvelgti ir j laikg, kai jrankis
isjungtas arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama
Jjokio darbo. Dél to gali gerokai sumaZzéti poveikis per visq
darbo laikg.

Imkites papildomy saugos priemoniy, kad

apsisaugotumeéte nuo vibracijos ir (arba) triukSmo poveikio,

pvz.: tinkamai prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite
rankas Siltai (atsizvelgdami j vibracijq), planuokite darbg.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

BesSepetis belaidis kompaktinis smuginis
suktuvas DCF787

,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/ES.
Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j ,DEWALT" toliau
nurodytu adresu arba zr. vadovo nugaréléje pateiktg informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg ,DEWALT" vardu.

UKo

Markus Rompel

Gaminiy projektavimo viceprezidentas, PTE Europa
,DEWALT", Richard-Klinger-Strafe 11

D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)

2019-06-28

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite sj vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio
zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite demes;

j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvenqgus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingg situaciig,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susiZaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susiZaloti.

PRANESIMAS. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq
praktikq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.

>
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Akumuliatoriai Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Kat. Nr. Vig Ah  Svoris (kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50°% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Datos kodas 201536 arba naujesnis

BENDRIEJI |SPEJIMAI DEL ELEKTRINIO
IRANKIO SAUGOS

|SPEJIMAS! Perskaitykite visus su siuo elektriniu
Jjrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smigj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR

NURODYMUS ATEICIAL.

Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
j maitinimo tinklq jungiamaq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamgq (belaidj) elektrinj jrank.

1) Darbo vietos sauga

a)

b)

c)

Pasirapinkite, kad darbo vieta baty svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2) Elektros sauga

a

b)

c)

Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originals
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumaZins elektros
smugio pavojy.

Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdzZiais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kunas jZemintas, didéja elektros smugio pavojus.
Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmes.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smugio
pavojus.

d) Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio

e)

f)

Jjrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smugio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo laidqg. Naudojant darbui lauke
tinkamq laidg, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

3) Asmens sauga

a)

b)

)

d)

e)

Kai naudojate elektrinj jrankj, bakite budrds,
stebékite savo veiksmus ir vadovaukiteés sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina pavojy susiZaloti.
Bukite atsargus, kad netycia nejjungtumeéte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verzliarakcius. Neistrauke
verZliarakcio i§ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.
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f) Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuZius laikykite
atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.

g) Jei papildomiems dulkiy iStraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

h) Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nertpestingai, galima smarkiai susizaloti per maZq
sekundes dal].

4) Elektriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura

a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
Jjrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyi.

c) Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
iStraukite kistukq is maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
i$ elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipaZinusiems su
Jjrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

e) Tinkamai priZiurékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar
nesukimba judancios dalys, ar dalys nesuliZusios,
taip pat jvertinkite visas kitas sqlygas, galincias
turéti jtakos elektrinio jrankio veikimui. Jei elektrinis
jrankis apgadintas, pries naudojant jj reikia sutaisyti.
Dél netinkamai prizidrimy elektriniy jrankiy jvyksta daug
nelaimingy atsitikimy.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami
j darbo sqglygas bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacija.

h) Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svarus,
nealyvuoti ir netepaluoti. Sliazios rankenos ir suémimo
pavirsiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.

5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura

a) Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
Ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

b) Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rsies
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

¢) Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite
ji toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdZziui,
popieriaus sqvarZéliy, monety, rakty, viniy,
sraigty ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy
gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty. Suliete
akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba sukelti
gaisrq.

d) Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
I gydytojq. IS akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

e) Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperaturos. Patekes j gaisrq arba jkaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.

g) Laikykiteés visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazongq. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperaturoje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

6) Prieziura

a) Prieziaros darbus turi atlikti tik kvalifikuotas remonto
meistras, naudodamas tik originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio veikimaq.

b) Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
prieZitros procedury. Akumuliatoriy prieZidros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

Papildomos specialios smiiginiy suktuvy

saugos taisykles

- Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, $iima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio jrankio dalimis ir operatorius gali gauti
elektros smugj.

Liekamieji pavojai

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy iSvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
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klausos pablogéjimas,

pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;

pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrank.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai

L, DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti bdty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jusy maitinimo tinklo jtampa.

@ Sis ,DEWALT" jkroviklis turi dvigubg izoliacijg,
atitinkancia standartg EN60335, todél jzeminimo laidas
nebdtinas.
Jei bty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti ,DEWALT" serviso centre.
Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kiStuka:

Saugiai ismeskite senq kistukg.

Rudq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.

Meélyngq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

A JSPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galig (zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis —30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Prie$ pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, pazymetus
Jspéjamuosius Zenklus.

A JSPEJIMAS! Elektros smagio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliuty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirSyty
30 mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
pavojy susizaloti, jkraukite tik ,DEWALT" akumuliatorius.

Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.
A ATSARGIAI! Priziarekite vaikus, kad jie neZaisty su $iuo

prietaisu.
PRANESIMAS. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis
jjungtas j maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga
gali trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti, kad
pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy medziagy,
pavyzdZiui, plieno droZliy, aliuminio foljjos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra akumuliatoriaus,
batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros tinklo. Pries valydami
atjunkite jkroviklj nuo maitinimo tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei

nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai

pagaminti veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,

tik ,DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet

kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus

arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz

kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti

maitinimo kistukq ir kabelj.

Pasirapinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo

nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.

Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros

smugio pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio

ant minksto pagrindo, kad nebity uzdengtos jo

ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.

Jkroviklj statykite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.

Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias

ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros

kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,

numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotgjj

Serviso centrgq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZiaros ar

remonto darbus, nugabenckite j jgaliotgjj serviso centrq.

Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smtgio pavojus

arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant

pakeisty gamintojas, jo prieZitiros agentas arba analogiskos

kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo

lizdo. Taip sumazés elektros smigio pavojus. [Sémus

akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.

Jkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj

maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos

jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.
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Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)
1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.
2. |dékite akumuliatoriy @ | jkroviklj. Uztikrinkite, kad

akumuliatorius bty iki galo jtaisytas j jkroviklj. Mirksinti

raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.
3. Jkrovimas bus baigtas, kai i raudona lemputé SVIES

nuolat. Tada akumuliatorius bina visiskai jkrautas, jj galima

tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami iSimti

akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus

esantj atleidimo mygtukg 5.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas

/r. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai

E Jkrovimas —_——— = E

] Visiskai jkrautas E
W Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa* —_———— 85

*Tuo metu raudona lemputeé tebemirkseés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatirg, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedurg.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

Jkroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio problema.
Jeigu jkroviklis rodo problemg, atiduokite jkroviklj ir

akumuliatoriy j jgaliotajj serviso centrg, kad jie buty patikrinti.

Karsto / salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
Saltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t.y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas le¢iau nei Siltas.
Akumuliatorius bus léc¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia,

kai tik akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite
jkroviklio, jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos
ventiliacijos angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty
jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai

issijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite

pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity klitciy, kurios galety trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.

Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablong, nustatykite

montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,

naudodami bent 25,4 mm ilgio gispakrtonio ploks¢iy sraigtus

7-9 mm skersmens galvutémis (jsigykite jy atskirai). Juos jsukite

j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm sraigto dalj nejsukta.

Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas su kysanciais sraigty

galais ir iki galo jsukite juos j angas.

lkroviklio valymo instrukcijos
|SPEJIMAS! Elektros smugio pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios sroveés lizdo.
Purvq ir tepalg nuo jkroviklio pavirsiaus galima nuvalyti
Sluoste arba minkstu nemetaliniu sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite
jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios
Sio jrankio dalies j skyst.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatorius keitimui, batinai nurodykite
katalogo numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i pakuotés, jis nebina visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo proceddras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCLJAS

Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba iStraukiant akumuliatoriy i$ jkroviklio, gali
uzsidegti dulkeés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

jégq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suZaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT” jkrovikliars.

NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skyst.

Jrankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar

naudoti ten, kur aplinkos temperatura gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasiirése ar
metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
iSsiskiria nuodingy damy ir medziagy,.
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Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jeigu prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra sudarytas is skysty
organiniy karbonatuy ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medZiaga
gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite  grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkites j gydytojq.
|SPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirkS¢iai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
|SPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedeékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
Jjei jo korpusas jskiles ar pazeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (pvz,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
irpan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima zati nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti
J serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kisene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy
ir pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pavirsiaus, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukeris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant iy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas

A |SPEJIMAS! Gaisro pavojus. \ezant akumuliatorius,

gali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netyCia sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
buty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galety juos sujungtiir sukelti trumpgjj jungimaq.
PASTABA. Licio jony akumuliatoriy negalima vezti
registruojamame bagaze.

,DEWALT" licio jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojan¢iomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo, Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy

prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jura
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymuy ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT rekomendacijose
deél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami ,DEWALT" akumuliatoriai nebus
klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés pavojingos

medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti kaip 9 klases
gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy li¢io jony akumuliatoriy
energijos rodiklis virSys 100 vatvalandziy (Wh). Ant visy licio
jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy rodiklis. Be to,

deél reglamentavimo sudétingumo ,DEWALT" nerekomenduoja
gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro transportu, nesvarbu,
kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi jrankius su akumuliatoriais
(komplektus) galima gabenti oro transportu, jei akumuliatoriaus
vatvalandZiy rodiklis nevirsija 100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne: vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

deél pakavimo, Zzenklinimo / Zzyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimu.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, mdsy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymuy.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

,DEWALT FLEXVOLT™" akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra ,DEWALT" 18 V gaminyje, jis veikia
kaip 18 V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54
Varba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54 V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
ISsaugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo rezimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
budu atjungtos viena nuo kitos,
todél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki
3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos

akumuliatoriams. o o
. Naudojimo ir transportavimo etikeciy
Pvz,, transportavimo

B o zenklinimo pavyzdys
energijos rodiklis yra _—
3 x 36 Wh, 0 tai reiskia, C) % Use: 108 Wh
kad gabenami 3 atskiri D‘T Transport: 3x36 Wh
36 vatvalandziy energijos

akumuliatoriai. Naudojimo energijos rodiklis yra 108 Wh
(1 akumuliatorius).

Sandeéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba Salc¢io. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperaturoje.

2. Norédami, kad akumuliatorius buty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir
iSimta is jkroviklio.

19



LIETUVIY

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.

Pries naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali
bati naudojamos ir sios jkrovikliy bei akumuliatoriy etiketése
esancios piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

7@\  krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.
Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

2]

fT

N/ Nejkraukite sugadinty akumuliatori

XM €l g Y U.

© Saugokite nuo vandens

oW g '

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

if: Jkraukite tik esant 4-40 °C temperatarai.

ﬂ Skirta naudoti tik patalpoje.

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

LI-ION
S ,DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
peaxxxv ,DEWALT" jkrovikliais. Jei ,DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne ,DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
~ gali jtrukti arba sukelti pavojingy situacijy.
&
}ﬁ’ Nedeginkite akumuliatoriaus.

w, NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio).
=) Pavyzdys: Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh
akumuliatorius).

w— |RANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo
C) 4= dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).

Akumuliatoriaus tipas
Modelis DCF787 veikia su 18 volty akumuliatoriais.

Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Daugiau informacijos rasite
Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Smaginis suktuvas
1 Jkroviklis
1 Magnetinis antgaliy laikiklis (pateikiamas su kai kuriais
modeliais)
1 Dirzo kabliukas (pateikiamas su kai kuriais modeliais)
1 Jrankiy rinkinys (pateikiamas su kai kuriais modeliais)
1 Licio jony akumuliatorius
(modeliai C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, Y1)
2 Licio jony akumuliatoriai
(modeliai C2, D2, 12, M2, P2,52,T2, X2, Y2)
3 Lic¢io jony akumuliatoriai
(modeliai C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3, X3, Y3)
1 Naudotojo vadovas

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Prie$ naudojimgq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti
sjvadovaq.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ PrieS naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
Déveékite ausy apsaugos priemones.
@ Dévekite akiy apsaugos priemones.
A Matoma spinduliuoté. NeZitrékite tiesiai j Sviesa.

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas 112, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymeétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2079 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg

arba susizaloti.
1 Gaidukas 8 Dirzo kabliukas
2 Sukimo krypties mygtukas (pateikiamas su kai kuriais
3 Griebtuvo Ziedas modeliais)
4 6,35 mm Sesiakampis 9 Sraigtas

greitojo atleidimo 10 Magnetinis antgaliy

griebtuvas laikiklis (pateikiamas su kai
5 Akumuliatoriaus atleidimo kuriais modeliais)
mygtukas

6 Akumuliatorius
7 Darbo lemputé
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Naudojimo paskirtis
Sis smuginis suktuvas skirtas profesionaly smaginio sraigty
sukimo darbams atlikti. Smagiavimo funkcija ypa¢ naudinga
sukant tvirtinimo detales j medieng, metalg ir betona.
NENAUDOKITE drégnoje aplinkoje, taip pat — alia liepsniyjy
skysciy ar dujy.
Sis smUginis suktuvas yra profesionaly elektrinis jrankis.
NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §] jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidréti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo prietaisu be priezidros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis gaminys neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems truksta patirties, Ziniy arba jgudziy,
nebent juos prizidréty uz jy saugg atsakingas asmuo. Vaiky
negalima palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

JSPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT” akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (B pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius @ baty visiSkai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankeng

1. Sulygiuokite akumuliatoriy © su kreiptuvais jrankio
rankenoje (B pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankenga, kad jis baty tvirtai jstatytas

j irankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy is jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka & ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.

2. |dekite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis
(B pav.)
Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas jkrovos

lygio matuoklis, kurj sudaro trys zali Sviesos diodai, rodantys
akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite nuspaude jkrovos lygio matuoklio mygtuka.
Uzsidegusiy trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nedviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,

temperaturos bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Dirzo kabliukas ir magnetinis sukimo
antgalio laikiklis (A pav.) (papildomai
isigyjami priedai)
|SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, NEKABINKITE jrankio virs galvos ir nekabinkite
nieko ant dirZo kabliuko. Jrankio dirZo kabliukg kabinkite
TIK ant darbinio dirZo.

A |SPEJIMAS! Siekdami sumaZzinti pavojy sunkiai
susizaloti, uZtikrinkite, kad sraigtas, laikantis dirzo
kabliukg, buty tvirtai uzverztas.

SVARBU! Tvirtindami arba keisdami dirzo kabliukg ar magnetinj

sukimo antgalio laikiklj, naudokite tik pateiktajj sraigta.

Uztikrinkite, kad sraigtas baty gerai uzverztas.

Dirzo kabliuka @ ir magnetinj antgalio laikiklj 10" galima tvirtinti

bet kurioje jrankio puséje naudojant tik pateiktajj sraigtg 9, kad

jrankj galéty naudoti ir kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei kabliuko
arba magnetinio antgalio laikiklio visai nenaudosite, galite jj
nuimti.

Noredami perkelti dirzo kabliuka arba magnetinj sukimo

antgalio laikiklj, atsukite jj laikant] sraigtg 9, o tada

sumontuokite priesingoje puséje. Uztikrinkite, kad sraigtas bty
gerai uzverztas.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.

|SPEJIMAS! Norédami sumaZinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

Tinkama ranky padétis (D pav.)

A JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padeétyje, kaip
parodyta.

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytumete
staigiq reakcifq.

Tinkama ranky padeétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés

rankenos ‘11

Apsuky reguliavimo gaidukas (A pav.)
Norédami jrankj jjungti, suspauskite gaidukg . Norédami jrankj
isjungti, atleiskite gaiduka. Siame jrankyje jrengtas stabdys.
VisiSkai atleidus gaiduka, griebtuvas sustoja.

Apsuky reguliavimo gaidukas leidZia pradéti sukti létai. Kuo
stipriau spaudziate gaiduka, tuo greiciau sukasi jrankis. Kad
jrankis bty eksploatuojamas ilgiau, kintamasias apsukas
naudokite tik pradédami grezti skyles arba sukti tvirtinimo
detales.
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PASTABA. Nerekomenduojama nuolat naudoti jrankj kintamujy
apsuky diapazone. Jei taip darysite, galite sugadinti jungiklj,
todeél venkite nuolat keisti apsukas.

Sukimo krypties mygtukas (A pav.)

Sukimo krypties keitimo mygtuku 2 nustatoma jrankio sukimosi
kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakinimo mygtukas.
Norédami pasirinkti sukimo | priekj kryptj, atleiskite gaidukg ir
nuspauskite desiniajg sukimo krypties keitimo mygtuko puse.
Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, nuspauskite kairiaja
sukimo krypties keitimo mygtuko puse. Vidurinéje padétyje
valdymo mygtukas uzrakina jrankj isjungimo basenoje. Pries
keisdami keitimo mygtuko padétj, batinai atleiskite jungikl].
PASTABA. Pakeitus sukimo kryptj ir pirma karta paleidus jrankj,
paleidimo metu gali pasigirsti spragteléjimas. Tai normalu ir
nereiskia, kad prietaisas sugedo.

Darbinés lemputés (A pav.)

Virs gaiduko 1 jrengta darbiné lemputé 7. Darbiné lemputé
jjungiama paspaudus gaiduka.

Gaidukg atleidus, darbinés lemputés Sviecia dar iki 20 sekundZiy.
Kol gaidukas laikomas nuspaustas, darbinés lemputés Sviecia.

PASTABA. L emputé jrengta darbo vietai betarpiskai apsviesti,
taciau neskirta naudoti vietoj zibintuvélio.

Sparciojo atleidimo griebtuvas (A, C pav.)
JSPEJIMAS! Naudokite tik smaginius priedus. Nesmaginiai
priedai darbo metu gali l0Zti ir sukelti pavojy. Prie$
naudodami patikrinkite priedq, kad jsitikintuméte, jog jame
néra jtrakimy.

PASTABA. Griebtuvui tinka tik 6,35 mm Sesiakampiai priedai

ir 25,4 mm antgaliai. Naudojant 25,4 mm antgalius, geriau

pasiekiamos ankstos vietos.

Prie$ keisdami prieda, nustatykite sukimo krypties mygtuka 2

j uzrakinimo (vidurine) padétj arba iSimkite akumuliatoriy.

Norédami sumontuoti prieda, jspauskite jj iki galo j griebtuva

4 . Norint uzfiksuoti prieda vietoje, sparciojo atleidimo Ziedo 3

nereikia traukti aukstyn.

Norédami iSimti prieda, patraukite griebtuvo ziedg nuo

jrankio priekinés dalies. ISimkite priedg ir atleiskite Zieda.

Naudojimas

Sis smUginis jrankis generuoja tokj maksimaly sukimo momenta:
Kat. Nr. Nm Ft.-Lbs. In.-Lbs
DCF787 170 125 1500

ATSARGIAI! [sitikinkite, kad tvirtinimo detale ir (arba)
sistema gali atlaikyti jrankio generuojamq sukimo
momentq. Jei sukimo momentas virsys galimybes, dalys
gali laztiir suZalotijus.
1. |statykite priedg j tvirtinimo detalés galvute. Laikykite jrank]
nukreiptg tiesiai  tvirtinimo detale.
2. Paspauskite jungiklj, kad pradétumete sukti. Kai norésite
sustabdyti, atleiskite jungiklj. Visada papildomai patikrinkite
sukimo momenta dinamometriniu verzliarakciu, nes

priverzimo sukimo momentui jtakos turi jvairts veiksniai,
tame tarpe ir Sie:
Jtampa. Beveik iSsekus akumuliatoriui, dél Zemos
jtampos priverzimo sukimo momentas bus mazesnis.
Priedo dydis. Naudojant netinkamq priedq, mazéja
priverZimo sukimo momentas.
Varzto dydis. Kuo didesnio skersmens varztas, tuo
paprastai didesnio priverZimo sukimo momento reikia.
PriverZimo sukimo momentas taip pat priklauso nuo
ilgio, rasies ir sukimo momento koeficiento.
Varztas. Kad galétuméte pasiekti tinkamaq priverzimo
sukimo momentq, ant sriegiy turi nebati radziy ir
Siuksleliy.
Medziaga. MedZiagos tipas ir pavirsiaus apdaila turi
jtakos priverZimo sukimo momentu.
PriverZimo trukmé. Kuo didesné priverzimo trukmeé,
tuo didesnis priverZimo sukimo momentas. Verziant
ilgiau nei rekomenduojama. galima pertempti, jréZti
arba apgadinti tvirtinimo detale.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT” elektrinis jrankis suprojektuotas ilgalaikei
eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezitros. Jrankis
veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizirésite ir requliariai
valysite.
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.
Jkrovikliui ir akumuliatoriui jokios prieziGros nereikia.

O

Yl
Tepimas
Jusy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

o

Valymas

A ISPEJIMAS! Kai tik pastebesite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbgq, dévékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintq Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai

A JSPEJIMAS! Kadangi su siuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT" priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga.
JSPEJIMAS! Naudokite tik smaginius priedus.
Nesmuginiai priedai darbo metu gali lGzti ir sukelti pavojy.
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Pries naudodami patikrinkite priedq, kad jsitikintumeéte, jog
jame néra jtrakimy.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités

j savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W . niniuose ir akumuliatoriuose yra medZziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreik]. Atiduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.

Akumuliatorius

Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove isSimkite akumuliatoriy i$ jrankio.
Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. GraZinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU KOMPAKTA VEIDA BEZSUKU
TRIECIENSKRUVGRIEZIS DCF787

Apsveicam!

Jas izveléjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCF787
Spriequms Vi 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
Izejas jauda W 280
TukSgaitas atrums apgr./min - 0-2800
Triecienu biezums apgr./min 0-3200
Maks. griezes moments Nm 170
Uzgala turetajs 6,35 mm
Svars (bez akumulatora) kg 09

TrokSna un/vai vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN62841-2-2

Lpy  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 89

Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 100

K (neprecizitate noraditajam skanas limenim) dB(A) 3
Vibraciju emisijas vertiba ar, = m/s* 17
Neprecizitate K = m/s? 26

Saja informacijas lapa noradita vibraciju un/vai troksna emisijas

vertiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi,

kas noradita EN62841, un to var izmantot viena instrumenta

salidzinasanai ar citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks

novertétu iedarbibu.
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju un/vai troksna
emisijas vértiba attiecas uz stiprindjumu triecienskrivesanu
ar instrumenta maksimalo jaudu. Tomer vibraciju un/
vai troksna emisija var atskirties atkariba no td, kadiem
darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada
vai cik labi veic ta apkopi. Sados gadijumos var ievérojami
palielinaties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Novertéjot vibraciju un/vai troksna iedarbibas limeni,
lidztekus darba reZzimam janem véra ari tas laiks, kad
instruments ir izslégts vai darbojas tuksgaita. Sados
gadijumos var ievérojami samazinaties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.
Nosakiet ari citus droSibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibraciju un/vai troksna iedarbibas,
pieméram, javeic instrumentu un piederumu apkope,
jarapéjas, lai rokas batu siltas (attiecas uz vibraciju,),
jaorganizé darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

q

Bezvadu kompakta veida bezsuku
triecienskruvgriezis DCF787

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegutu sikaku informaciju, 10dzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas viceprezidents, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Vacija

28.06.2019.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gut
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negast
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos
zaudejumus.

Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

Apzimé ugunsgreka risku.

>4 -
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Akumulatori Ladetaji / uzlades laiks (minates)
Kat. Nr. Vi Ah  Svars(kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50°% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datuma kods 2018114758 vai velaks

**Datuma kods 201536 vai velaks

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA
DROSIBAS BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektdcija. Ja netiek
feveroti visi turomak redzamie noradijumi, var sanemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgreku un/vai gat
smagu ievainojumu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins “elektroinstruments’, kas redzams bridingjumos, attiecas
uz so elektroinstrumentu (ar vaduy), ko darbina ar elektribas
palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez

vada).

1) Darba zonas drosiba

a

b)

c)

Ripeéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, piemeram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noversot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

al

b)

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada

gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja

c)

d)

e)

f)

jasu kermenis ir iezemeéts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|ust
udens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnesdjiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu

no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet

vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautnem vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzets
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzets
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) Personiga drosiba

a)

b)

c)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagqus
fevainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us.

Vienmer valkajiet acu aizsarqgus. Attiecigos apstak/os
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnesasanas parbaudiet, vai sledzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésdjat, turot pirkstu uz
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d)

e)

f)

g)

h)

sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslegtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegsanas nonemiet no
ta visas regulesanas atslégas vai uzgrieznatslegas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dajai ir piestiprinata
uzgrieZnatslega vai requlésanas atsléga, var gat
fevainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemeérota atbalsta un saglabadjiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzeétds situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgerbu. Nevalkajiet parak
brivu apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
apgerbu kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mativar iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzets pievienot putek|u
atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatejiet pareizi. Lietojot putekiu
savakSanas ierici, var mazinat putekju kaitigo ietekmi.
Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos bieZi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezripigas ricibas
sekas var but smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirkli.

4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un
apkope

a)

b)

)

d)

e)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku.
Izmantojiet konkretam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robeZas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,
ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluateét personam, kas nav apmadcitas to lietosana
vai neparzina sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varetu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

f)

9)

h)

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to iestregsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatejiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
veéra darba apstaklus un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmer batu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu ellas un
smérvielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situdcijas instrumentu nevar savaldit.

5) Akumulatora instrumenta lietosana un
apkope

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Uzladéjiet tikai ar razotdja noteikto ladetaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzeétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecet
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar adeni. Ja Skidrums nonak acis, mekléjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var but neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmeérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns
vaivismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

leverojiet visus noradijumus par uzladesanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
mineéta temperatras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgreka risku.

6) Remonts

a)

b)

Elektroinstrumentu drikst remontet vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadejadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai raZotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.
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Papildu ipasi drosibas noradijumi

triecienskruvgrieziem

- Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
stiprinajums darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstaldciju. Ja stiprinajums saskaras ar vadiem, kuros

ir strava, visas elektroinstrumenta arejas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskds stravas trieciena risku.

Atlikusie riski

Lai ar tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noverst. Tie ir $adi:

- dzirdes pasliktinasanas;

- jevainojuma risks lidojosu dalinu dé|;

- risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika klast karsti;
- levainojuma isks ilgstosa darba ilguma dél.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladetaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ar to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.
Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
EN60335, tapéc nav jalieto iezemets vads.

Ja baroganas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jaiirjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
pievienajiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienajiet zilo vadu pie neitraldas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais dro$inatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmeér pilniba atritiniet vadu.
Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti
svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).

Pirms ladetaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridindgjuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iek|ut Skidrums. Var gut elektriskas stravas
triecienu.

ﬁ BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslegsanas funkciju, kam nominala
nopludstrava neparsniedz 30 mA.

A UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladejiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.

Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.

A UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladeétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladeétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladetaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétdja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

- NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas

nav noraditi saja rokasgramata. Ladetajs ir ipasi paredzets
siakumulatora uzladésanai.

- Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT

uzladéjamo akumulatoru ladésanai. L ietojot to citiem
meérkiem, var izraisit ugunsgreka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.
Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarindjuma vadu, var izraisit
ugunsgréka, elektriskas stravas vai navejosa trieciena risku.
Uz ladétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,

ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekSpuse. Novietojiet ladétaju vietd,
kur nav karstuma avotu. Ladetaja védinasanu nodroSina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

- Nelietojiet ladetdju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekaveéjoties janomaina.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota remontdarbnica.

Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota remontdarbnica. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontets, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navejosa trieciena vai aizdegsanas
risks.
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- Jabarosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavejoties
janomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

- Pirms ladeétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadejadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinas, ja izpemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.

- Ladetajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet vera, ka tas
neattiecas uz transportlidzeklu ladeétajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladetaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru @ ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmerigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmeérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai art atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladetaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 5, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladéetaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

] Notiek uzlade _——— = E

W] Pilniba uzladéts §

Karsta/auksta akumulatora uzlades — ‘ R-

E atliksana®

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deq dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis [idz piemérotai
temperatdrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klume, savietojamais ladéetajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét arf to, ka klime ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|ami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota remontdarbnica, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Pec tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéets Iénak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek Iénak uzladéts, un

maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Ladétajs DCB118 ir aprikots ar iek$eju ventilatoru, kas dzesé
akumulatoru. Ventilators automatiski iesledzas, kad ir jaatdzese
akumulators. Ladéetaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas

pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveSkermeni iek|Ust ladétaja iekSpusé.

Elektroniska aizsardzibas sistema

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamer tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas
Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stura vai citiem Skérsliem,
kas var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskrive koksne optimala dziluma,
atstajot arpusé apmeéram 5,5 mm garu skrives dalu. Novietojiet
ladétaja aizmuguré esodas spraugas pret izvirzitajam skravem un
ievietojiet skrives spraugas.
Noradijumi ladétaja tirisSanai
A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladetaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet ideni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
feklast Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet Skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

PasUtot rezerves akumulatoru, janorada akumulatora kataloga
numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un

ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

Akumulatoru nedrikst ladet vai lietot spradzienbistama
videé, piemeram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladetaja vai izpemot
no ta, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.
Akumulatoru nedrikst iespiest ladéetaja ar speku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas deretu

citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.
Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladétajiem.
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NEDRIKST akumulatoru apliet ar Gdeni vai citu Skidrumu vai
iegremdet kada Skidruma.
Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatura var sasniegt vai
pdrsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumes vai metala celtnes).

«  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.
Ja akumulatora skidrums noklist uz adas, nekavejoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora skidrums nokldst aci, skalojiet to, tecinot
Udeni par atvertu aci 15 minates vai tikmer, kamér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ieverojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko karbonatu
un litija saju maisijums.

- Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, meklejiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums
var uzliesmot, nondakot saskaré ar dzirkstelém vai liesmu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zeme vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladetaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadiir bojats (piemeéram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navejoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada remontdarbnica, lai
tos nodotu parstradei.
BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésadjiet
un neuzglabdjiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastes, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt,, starp naglam, skravem, atslegam
utt.
A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu sada gadijuma
tos var viegli apgazt.

A

A

Transportésana

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskare ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabat aizsargatam un izoletam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.
PIEZIME. Litija jonu akumulatorus nedrikst ievietot
registrétaja bagaza.
DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esoSajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANQO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas

(IATA) noteikumiem par bistamam precem, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu iek|autas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie sttijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),

ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam regul&jumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad Sis dokuments
tika sastadits. Tomer netiek nodroginatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu speka
esosajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi reZimi: lietoSana un
transportésana.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas
savrup vai ir ievietots DEWALT 18V instrumenta, tas darbojas ka
18 V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai
108 V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka

54V akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.
Atrodoties transportésanas AN
rezima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa —
3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegustot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.
Pieméram, transportéjot
nominala energija
vatstundas var tikt
noradita 3 x 36 Wh, kas
nozimé 3 akumulatorus,
katram pa 36 Wh. LietoSanas nominala energija ir 108 Wh
(1 veselam akumulatoram).

—

LietoSanas un transportésanas rezimu
markejuma paraugs

()% Use: 108 Wh

()« Transport: 3x36 Wh

29



LATVIESU

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatura.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzlade.

Uzlimes uz ladetaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimes.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

1& DL

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.
2
)
poa Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.
(< ~ )
S
Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.
vy epaklaujiet Gdens iedarbiba

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

i

ii‘:‘-’: Uzladajiet tikai 4-40 *C temperatara.

Lietosanai tikai telpas.

6

r
L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

LI-ION
R Uzladejiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
peexxxv  paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladetaju uzlade citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
~ apstaklus.
&
#’ Akumulatoru nedrikst sadedzinat.
XK
— LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemers.

=p Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).
j w— TRANSPORTESANA (ar iebavétu transportésanas

4= vicinu). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir
3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).

Pirms ekspluatacijas izlasiet lieto$anas rokasgramatu.

Akumulatora veids
Instrumenta modelis DCF787 darbojas ar 18 V akumulatoru.

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Sikaku informaciju sk. tehniskajos
datos.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Triecienskravgriezis

1 Ladetajs

1 Magnétiskais uzgala turétajs (ieklauts dazu mode|u
komplektacija)

1 Siksnas akis (ieklauts dazu modelu komplektacija)

1 Piederumu karba (ieklauta dazu mode|u komplektacija)

1 Litija jonu akumulators
(C1,D1, L1, M1,P1,S1,T1, X1, Y1

2 Litija jonu akumulatori

(C2,D2,12,M2,P2,52,T2, X2, Y2 modeli)

Litija jonu akumulatori

(C3,D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 modeli)

LietoSanas rokasgramata

Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav bojats instruments,

ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un

izprastu o rokasgramatu.

modeli)

w

R

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
Valkajiet ausu aizsargus.
w®) ) Valkajiet acu aizsargus.

Redzamais starojums. Neskatieties tieSi gaismas stara.

>O0Y

Datuma koda novietojums (A. att.)

Datuma kods A2, kura ir noradits ari razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.

Piemérs.
2019 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gt
fevainojumus.
1 Slédza mélite 3 Spilpatronas uzmava

2 Turpgaitas/atpakalgaitas 4 6,35 mm sesstdru atri
poga atbrivojama spilpatrona
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5 Akumulatora atbrivosanas
poga

6 Akumulators

7 Darba lukturis

8 Siksnas akis (ieklauts dazu
modelu komplektacija)

9 Skrave

10 Magnétiskais uzgala
turetajs (ieklauts dazu
modelu komplektacija)

Paredzéta lietosana

Sis triecienskrivgriezis paredzéts profesionaliem

triecienskrivésanas darbiem. Ta ka $is instruments darbojas ar

trieciena spéku, tas ir ipasi noderigs stiprinajumu ieskrivesanai

koksné, metala un betona.

NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu Skidrumu

un gazu klatbutné.

Sis triecienskravgriezis ir profesionalai lietosanai paredzéts

elektroinstruments.

NELAUJIET berniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu

ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

- Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

- Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

ﬁ BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladeétajus.
Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladets.

Akumulatora ievietosana instrumenta
rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta rokturi
(B. att).

2. Bidiet akumulatoru rokturi, [[dz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogas 5 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits Sis
rokasgramatas sadala par ladéetaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)
Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu. Visas tris
gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso uzlades
[fmeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis parak zems,
izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas diodes
un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades [imeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperattra un lietosanas veids.

Siksnas akis un magnétiskais uzgala turetajs
(A. att.) (papildpiederumi)

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma

risku, NEDRIKST iekart instrumentu virs galvas vai iekart
siksnas aki kadu priekSmetu. leveriet siksnas aki TIKAI
instrumenta darba siksnu.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, parbaudiet, vai skrive, ar ko piestiprindts siksnas
akis, ir ciesi pievilkta.

SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas aki vai magnétisko

uzgala turétaju, izmantojiet tikai komplektacija ieklauto skravi.

Skravei jabut ciesi pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku,

siksnas aki @ un magnétisko uzgala turétaju 10 var piestiprinat

instrumentam vai nu viena, vai otra pusé, izmantojot tikai
komplektacija ieklauto skravi @ Tapat aki vai magnétisko uzgala
turétaju var pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav
vajadzigs.

Lai siksnas aki vai magneétisko uzgala turétaju parvietotu otra

pusé, izskravejiet skrvi @ un no jauna piestipriniet instrumenta

otra puse. Skrlvei jabut ciesi pievilktai.

EKSPLUATACLJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (D. att.)

ﬁ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabajiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.
Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena
roktura 1.

Reguléjama atruma slédzis (A. att.)

Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet sledza meéliti 1. Lai
izslegtu instrumentu, atlaidiet slédza méliti. Sis instruments ir
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aprikots ar bremzem. Spilpatrona parstaj darboties, tiklidz sledza
mélite ir pilnTba atlaista.

Reguléjama atruma sledzis lauj sakt darbu ar mazu atrumu. Jo
vairak spiedisiet uz mélites, jo atrak instruments darbosies. Lai
instruments kalpotu maksimali ilgi, requléjamo atrumu lietojiet
tikai urb3anas vai skravésanas darba iesaksanai.

PIEZIME. Nav ieteicams ilgstosi izmantot requléjamo atrumu.
Tas ir jaizmanto péc iespéjas retak, citadi var sabojat slédzi.

Turpgaitas/atpakalgaitas poga (A. att.)
Turpgaitas/atpakalgaitas poga 2 nosaka instrumenta rotacijas
virzienu un kalpo ari ka blokésanas poga.

Lai izvélétu rotaciju uz prieksu, atlaidiet slédza meéliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas
instrumenta labaja puse.

Lai izvélétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas
pogu, kas atrodas instrumenta kreisaja pusé. Novietojot pogu
vidéja pozicija, instruments tiek noblokéts. Mainot Sis pogas
poziciju, mélitei noteikti jabdt atlaistai.

PIEZIME. Pirmo reizi iedarbinot instrumentu péc rotacijas
virziena mainas, iespejams, izdzirdésiet klikski. Ta ir normala
paradiba un neliecina par problémam.

Darba lukturis (A. att.)

Virs sledza mélites ‘1 atrodas darba lukturis 7. Darba lukturis
iesledzas, nospiezot slédza meliti.

Atlaizot sledza méliti, darba lukturis deg vél 20 sekundes. Ja
sledza méliti tur nospiestu, darba lukturis neizsledzas.
PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

Atri atbrivojama spilpatrona (A., C. att.)
BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai triecieninstrumentu
piederumus. Parastie piederumi var salizt un radit
bistamus apstaklus. Pirms lietoSanas parbaudiet
piederumu, vai tas nav ieplaisdjis.

PIEZIME. Spilpatrona var ievietot tikai 6,35 mm se3staru

piederumus un 25,4 mm uzgalus. 25,4 mm uzgali ir pieméroti

skrdvésanai grati piek|dstamas un Sauras vietas.

Pirms piederumu nomainisanas novietojiet turpgaitas/

atpakalgaitas pogu 2 noblokéta (centrala) pozicija vai iznemiet

akumulatoru.

Lai uzstaditu piederumu, iespiediet to spilpatrona 4 lidz

galam. Spilpatronas uzmava 3 nav japavelk augdup, lai

piederumu nofiksétu vieta.

Lai nonemtu piederumu, atvelciet spilpatronas uzmavu nost

no instrumenta priek$puses. Iznemiet piederumu un atlaidiet

uzmavu.

Lietosana

Sim triecieninstrumentam ir $ads maksimalais griezes moments:
Kat. Nr. Nm Pedas/marc. (ollas/marc.
DCF787 170 125 1500

UZMANIBU! Stiprinajumam un/vai sistémai jabat
pietiekami izturigai, lai atbilstu instrumenta raditajam
griezes momentam. Parak liels griezes moments var izraisit
bojajumus un ievainojumus.

1. Novietojiet piederumu uz stiprinajuma galvinas. Turiet
instrumentu tiesi preti stiprinajumam.

2. Nospiediet sledzi, lai saktu darbu. Lai apturétu instrumentu,
atlaidiet meliti. Vienmér parbaudiet griezes momentu ar
griezes momenta uzgrieznatslégu, jo stiprinajuma griezes
momentu ietekmé daudzi faktori, tostarp sadi.

«  Spriegums: maza spriequma rezultata, kas rodas
gandriz tukSa akumulatora dé|, mazinas stiprinagjuma
griezes moments.

- Piederuma izmers: ja neizmantosiet pareiza izmera
piederumu, mazinasies stiprinajuma griezes moments.

« Bultskraves izmers: jo lielaks bultskraves diametrs,
jo lielakam parasti jabat stiprinajuma griezes
momentam. Stiprinajuma griezes moments ir atkarigs
ari no bultskraves garuma, kategorijas un griezes
momenta koeficienta.

- Bultskrave: tas vitné nedrikst but rasa vai cita
veida netirumi, lai neietekmeétu stiprindjuma griezes
momentu.

«  Materials: stiprinajuma griezes momentu ietekme
materiala veids un virsmas apdare.

- Stiprinajuma laiks: ilgaka stiprinajuma laika
palielinds stiprindjuma griezes moments. Ja
stiprinajuma laiks bas ilgaks par ieteicamo,
stiprindjums var tikt parmerigi nospriegots un sabojats
vai tam var tikt norauta vitne.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulesanas vai pieric¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izsledziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Lietotdjam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un

akumulatora apkopi.

O

e
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

Tirisana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpatiet netirumus un putek|us ikreiz, kad pamanat tos

uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot so
darbu, valkajiet atzitus acu aizsarqus un putekju masku.

32



LATVIESU

ﬁ BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai ziepjadeni samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|dst
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietoSanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.
BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai triecieninstrumentu
piederumus. Parastie piederumivar saltzt un radit
bistamus apstaklus. Pirms lietosanas parbaudiet
piederumu, vai tas nav ieplaisdjis.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un

K akumulatorus ar $o0 apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

e Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu

péc izejvielam. Nododiet otrreizejai parstradei elektriskos

izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem

noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné

www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

. izladgjiet akumulatoru pilniba, pec tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iesp&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru pilnvarota remontdarbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreizéji parstradati vai likvideti.
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PYCCKWUM A3bIK

BECLLETOYHbIN BECIPOBOAHON KOMIMAKTHbIN
YAAPHbIN WWYPYNOBEPT DCF787

NMo3ppaBnaem!

Bbl npriobpenu nHctpyment DEWALT. MHoroneTHwii onbiT,
TWaTeNbHasA pa3paboTka U3aennil n HHOBaUWM AenatoT
KomnaHwio DEWALT ogHUM 13 CaMblX HAZI@XHbIX MapTHEPOB AnA
nonb3oBatenern NPopecCcoHanbHbIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB.

TexHMYeCKMe XapaKTepUCTUKK

DCF787

Hanpsxenve B oo o 18
Tun ]
Tun 6atapen nﬂﬁs:é)aﬂ
BbixoaHas MOLHOCTb Br 280
YacToTa BpalileHus 6e3 Harpy3Ki 00/MuH. 0-2800
(kopocTb yaapa 00/MuH. 0-3200
MaKkc. KpyTALLI MOMEHT Hm 170
[llepxatens Hacajkm 6,35 MM
Bec (6e3 akkymynaTopHoit 6aTapen) Kr 09

3HaueHuA Wyma u/wav BubpaLuu (Cymma BEKTOPOB B TPeX MNOCKOCTAX)
B CoOTBETCTBUN € EN62841-2-2:

Lps  (ypoBeHb 3BYKOBOTO aBNEHNA) AB(A) 89
Lwa (YPOBEHDb aKyCTUUECKOA MOLLHOCTH) AB(A) 100
K (norpetHoCTb ANA 3aAaHHOT0 YPOBHA B® 3
MOLLHOCTH)
3HaueHue BUOPALMOHHOTO BO3AEACTBIAA ay, = M/c2 17
MorpewHocTb K = m/c2 2,6

3HaYeHme LWyMOBOW IMUCCUW /U SMUCCIA BUOPaLInN,
YKa3aHHOe B [JaHHOM CMPaBOYHOM NINCTKe, ObINO NoNyyYeHo

B COOTBETCTBWM CO CTaHAAPTHbIM TECTOM, MPUBEAEHHDBIM

B EN62841, n MOXeT NCnonb30BaThCA And CPaBHEHUA
VHCTPYMEHTOB. Kpome TOro, OHO MOXET MCMOb30BaThCA [1N1A
NpeaBapUTeNbHOM OLEeHKM BO3AEeNCTBMA BUOpaLIMN.

OCTOPOXHO! 3agsneHHoe 3Ha4YeHue 3muccuu
8ubpayuu/u uniu wymosou 3MUCCUU OMHOCUMCA

K yOapHoU 3amsxKe KpenexHbiX 371eMeHmMos npu
MAKcumasneHol Hazpyske Ha uHcmpymeHm. OOHaKo, eciiu
UHCMpPYMeHM UCNonb3yemca 0715 pasudHbix yesned,

C pasnuYyHeIMU 00NOAHUMENLHBIMU NPUHAONEXHOCMAMU
WU NPpU HeHaonexawem yxooe, mo ypogeHs Wyma u/unu
8UOPAYUU MOXem U3MEHUMbCA. IMO MOXem npugecmu
K 3Ha4UMesibHoMy yB8enu4eHuIo yposHs 8030elicmeus
8UOPAYUU 8 meyeHue 8ce20 paboyeo nepuooq.

[pu pacuyeme npubau3uUMeEnbHO20 3HAYEHUS YPOBHSA
8030elicmaus Wwyma u/unu 8ubpayuu makxe
HEO0OX00UMO y4uMbIBAMb 8peMS, K020a UHCMPYMEHM
BbIK/TKOYEH UIU MO 8pems, ko20a oH pabomaem

HA X0710CMOM X00y. Mo MOXem npusecmu

K 3Ha4UMesibHOMy CHUXeHUIO yposHA 8030elicmaus
8UOPayuU 8 meyeHue 8ce2o paboye20 Nepuooa.
Onpedesnume 0onoaHUMesIbHble Mepbl MexHUKU
bezonacHocmu 0714 3awjumsl 0Nepamopa om
8030elicmaus wyma u/unu subpayuu, a UMeHHo:
noddepxaHue UHCMPYMeHMa u 00NOTHUMESTbHbIX
npuHaonexsocmed 8 paboyem cOCMOAHUU, CO30aHUe
KOMOPMHbIX YC108uli pabomel (C00maemcmayujux
8UOPAYUUL), Xopoulas opeaHU3ayusa paboyezo mecma.

Nleknapauua o coorsetcTBUM Hopmam EC

AnpeKTBa No mexaHn4YecKkomy
o6opyaoBaHuio

C€

BecweTouHbIn 6ecnpoBogHOI
KOMMaKTHbIN YAapHbIN WypynosBepT
DCF787

DEWALT 3adaBnAeT, 4to NPOAyKUMA, ONUCaHHaA B TexHuYeckux
Xapakmepucmukax COOTBeTCTBYET:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

T NPOAYKTbI Takxke COOTBETCTBYIOT [InpekTtuse 2014/30/EU

1 2011/65/EU. 3a gononHuTenbHom nHGopmaLmen
obpalantecs B Komnanuio DEWALT no agpecy, yKazaHHOMY
HIKe WY NPYBEAEHHOMY Ha 33[iHEe CTOPOHE 0O0XKKM
PYKOBOZCTBA.

HuxenoanucaBLnnca HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaB/eHNe
TEXHUYECKOM JOKYMEHTALMN 1 COCTaBWN AAHHYIO IeKNapaLmio
no NopyYeHuntio KomnaHum DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnenb

Br3e-npesunaeHT otaena no paspaboTke v NPOV3BOACTBY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Stralse 11,

D-65510, Idstein, lepmaHua

28.06.2019

OCTOPOXXHO! Bo uzbexaHue pucka nosydeHus mpasm
03HAKOMbMecsb C UHCMpyKyued.

0603HayeHus: npaBujia TeEXHUKH

6e3onacHoCcTH

Hw>ke onmcbiBaeTCA ypoBeHb ONAcHOCTH, 0603HaUaeMbIN
KaX[ObIM 13 MpefynpexaeHni. [poumnTtainTe pykoBOACTBO
v obpaTnTe BHUMaHME Ha AaHHbIE CUMBOIbI.
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> b

A
A

AKKymynsTopHble 6atapen 3apaaHble yCTpoiicTBa/Bpema 3apAAKM (MUH)
Kar. Ne S Ay Bec(kr) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 2] 45
D(B182 18 4,0 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 ) 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Koo 0oamel 2018114758 unu Hosee
**K00 damel 201536 unu Hogee

OIMACHO! Obo3Ha4yaem onacHyro cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npugedem Kk cepbe3Holi mpasme unu
cMepmesibHOMY UCX00y, 8 (/Iy4ae Hecob/100eHuUs
coomeemcmayioujux mep 6e3o0nacHocmu.
OCTOPOXHO! Ykassisaem Ha NomeHyuaabHoO

ONACHYo cCumyayuto, Komopas, 8 Cly4ae Hecobmo0eHus
coomeemcmaytoujux Mep 6e3o0nacHoCMu, Moxem
npusecmu K cepbe3Holi mpasme usiu cmepmesibHoOMy
ucxooy.

BHUMAHMUE! Ykazeieaem Ha nomeHyuaneHo onacHyko
cumyayuto, Komopas, 8 cy4ae HecobooeHuA
coomeemcmayoujux Mep 6e30nacHoCMUu, Moxem
cmame npu4uHol mpaem cpedHeli unu nezkoli
cmeneHu msxecmu.

NMPUMEYAHMUE. Yxazeisaem Ha npakmuku,
ucnosib308aHUe KOMOPbIX He CBA3AHO C NoJTydeHuem
mpaemol, HO ec/iu umu npeHebpeys, MO2yMm
npugecmu K nop4e umywecmaa.

Ykasvigaem Ha PUCK NOPAXXeHUA SJIeEKIMPUYECKUM IMOKOM.

Ykazeigaem Ha PUCK 8032OPAHUA.

OBLUNE NPABWUNA TEXHUKU
BE3OMACHOCTU NMPX NCNOJIb30BAHUK
INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A

OCTOPOHO! lNpoyumatime u npocmompume
ece npedynpexx0eHus, UHCMpYKyuu,
unlCcmpayuu u cneyugukayuu no 0aHHomy
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobnooeHue acex
npuBedeHHbIX HUXe UHCMPYKYUU MOXem cmamso
NPUYUHOU NOPAXEHUA SN1EKMPUYECKUM MOKOM,
80320PAHUA U/Unu MAxenol mpagmb.

COXPAHUTE BCE MHCTPYKUUU ANA
NOCJIEAYIOWEIO OPALLEHNA K HUM.

TepMUH «371eKMpPOUHCMPYMeHM» 8 NPEOYNPEXOEHUAX
OMHocuMcA kK pabomarouum om cemu (NpO8OOHbIM)
3M1EKMPOUHCMPYMEHMAm Usiu pabomarnwum

0m akkymyamopHot 6amapeu (6ecnpo8ooHsIm)
31eKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) BesonacHOCTb Ha pabouem mecTe

a)

b)

)

Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceewjeHuem
Ha paboyem mecme. 3aX/1aMIEHHOE UL NJI0XO
ocseweHHoe paboyee Mecmo MoXem cmame NPUYUHOU
HECYacMHO20 CITyHas.

3anpewaemcsa pabomame

€ 3/1IeKMPOUHCMpPYMEHMamu 8o

83pbI800NACHLIX Mecmax, Hanpumep, 86u3u
Jle2Ko8ocnIameHsAWUXCA XudKocmel, 2a308

U nbiau. Vickpel, Komopule NoS8somca npu

pabome 371eKMpPOUHCMPYMEHMO8 MO2ym npusecmu
K 80CN/IAMEHEHUIO NbI/IU U/U NAPO8.

Cnedume 3a mem, Ymobbl 80 8peMs pabomel

€ 3/1eKMpOUHCMPYMeHmMoMm 8 30He pabomel He 66110
nocmopoHHuUx u 0emeti. Omesiekasce om pabomei el
MOXeme NOMepAMb KOHMPOJIb HAO UHCMPYMEHMOM.

2) dneKTpo6e3onacHoOCTb

a)

b)

)

d)

LLimencenvHas sunka snekmpouHcmpymeHma
00/1)KHa coomeemcmeaosame po3emke. Hukozo0a
He MeHsALlime 8usiKy UHcmpymeHma. 3anpewaemcs
ucnosb308amb nepexoOHUKU K 8UNIKaM 015
3/71eKMpOUHCMPYMEHMO8 C 3a3eMJIeHUeM.
Vcnonb308aHue 0pueuHabHeIX WMencesbHbIX 8UIOK,
co0meemcmayouux muny cemesot po3emku CHUXAem
PUCK NOPAXEHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

U36ezalime koHmakma c 3azemsieHHbIMU
nosepxHoCMAMU, MAKumMu Kak mpy6el, paduamopel
U X0/100UTbHUKU. EC/IU 861 ByOeme 3a3eMIeHb,
YBeUYUBAeMCA PUCK NOPAXEHUSA 31EKMPUYeCKUM
MOKOM.

3anpewaemca ocmasnamo 371eKMpouHcMpyMmeHm
noo 0oxx0em U 8 Mecmax nosbllweHHOU 8/1aXHOCMU.
[lpu nonadaxuu 800wl 8 371EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPaxxeHUs 3/1ekKMpPOMOKOM 803pacmaem.

bepezume kabenb om nospexoeHuli. Hukozda

He ucnosnb3ylime Kabeno 01 nepeHoCKu
UHCMpYMeHmMa, He MAHUMe 3d He20, NbIMAsAChb
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e)

f)

OMKJ/II0YUMb UHCMpYMeHm om cemu. Jepxxume
Kabenb nooasbwe om UCMOYHUKO8 mensd, Macnda,
0CMpbIX y27108 UNU 08UXYUWUXCA NpedMemos.
[logpexdeHHsIl uu 3anymarHsIl kabesib NUMAHuA
NoBbILIAEM pUCK NOPAXEeHUS 31eKMPUYeCKUM MOKOM.

pu pabome ¢ 3neKmpouHcMpymeHmom Ha
OMKpPbIMOM 8030yXe Ucnosib3ylime yo/uHUMe b,
nooxodaujuti 0714 UCNONL308AHUSA HA yUye.
Vcnonb308aHus kabens numaus, NpeoHasHa4eHHo20
O/18 UCNOJIb308AHUS 8HE NOMEUJeHUS, CHUXaem puck
NOPAXeHUs 3/1eKMPUYeCKUM MOKOM.

Ecnu ucnonv3oeaxue 31eKmpouHcmpymeHma

8 YC/108UAX NOBbIWEHHOU 8/1AXKHOCMU Heu36eXHo,
ucnonb3ylime ycmpoticmea 3awumHozo
omksoyeHua (Y30) 0n4 3awjumei cemu.
Wcnonw3osarue Y30 cHuxaem puck nopaxeHus
3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneyeHvie NTHANBUAYaNbHOW
6e3onacHoOCTIN

a)

b)

c)

d)

e)

f)

byobme sHUMameneHbl, cMOMpume, ymo desiaeme
U He 3a6bieatime o 30pasom cmbicsie npu pabome

€ 3/1IeKmpouHcmpymeHmom. 3anpewjaemcs
pabomame ¢ 351eKmpouHCMpyMeHmMom

8 COCMOAHUU YyCMAaocmu, HapKomMu4yecKozo,
a/1K020/1bHO20 ONbAHEHUSA u/u No0 8o30elicmauem
JleKapcmeeHHbIX npenapamos. HesHumamesnsHocmo
npu pabome C 31EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NPUBECMU K CEPbE3HbIM MeNeCHbIM NOBPEXOEHUAM.

Ucnone3ytime cpedcmea uHousuodyanbHol
3awumel. Bce20a ucnonb3yilime 3awjumHele 04Ku.
Cpedcmea 3aujumel, Makue Kak NbLiesawumHas Mackd,
06y8b C Heckosb3Awet No0ow8ol, Kacka u 3auumHele
HAYWHUKU, UCNOJTb3yemeble Npu pabome, yMeHbWaom
pUCK NOJYYeHUs Mpasm.

lpumume mepoi 019 npedomepauwyeHus
cnyyatiHozo eKntodeHus. [lleped mem Kak
NOOK/II0YUMb 371eKMpOoUHCMpyMeHm K cemu u/unu
akkymynsamopHou 6amapee, 83ame UHCMpPYMeHM
unu nepeHecmu e2o Ha opyzoe mecmo, y6eoumecs
8 MoM, Ymo 8bIK/Il0YaMes1b Haxooumcs

8 NOJI0XKeHUU «BbIKn.». ECiiu npu nepeHocke
3N1EKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOK/TIOYEH K Cemu, U npu
3Mom 8auwl naney Haxooumca Ha 8bIKKYAMese, 3mo
MOXem cmame NPUYUHOU HECYACMHBIX C/1y4aes.

Y6epume sce pe2y/upogoyHble Usiu 2ae4Hble Kio4u
nepeo 8K/Il0YeHUeM 31eKmpoUuHCMpymMeHma.

Knroy, ocmasneHHbIU Ha spawjarouedica yacmu
3NIEKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem npusecmu K mpasme.

He neimaiimece domsaHymeoca 0o ciuwKom
yoaneHHbIx nogepxHocmeli. 06y8b 0o/Ha 6bime
y006HoU, Ymobbi bl 8Ce20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHoeecue. 5mo N0380/1UM Jy4Le KOHMPOIUPOBAMb
31eKMPOUHCMPYMEHM 8 Henpeo8UOeHHbIX CUMYayusx.

Odesatimecb coomeemcmaytowum o6pazom.
U36ezalime Hocumb c80600HYI0 00ex0y

u rogesiupHbie ykpaweHus. Ciedume 3a mem,
umobbi 80s10Cbl U 00ex0a He nonadasiu Noo
osuxywueca 0emasnu. BosmMOXHO HAMAmuiBaHue

9)

h)

C80000HOU 00eX06bl, 8eUPHBIX U30eUL U OSTUHHbIX
B0/10C Ha 08UXYUUECA demanu.

Mpu Hanu4yuu ycmpolicme 07151 NoOKN0YeHUA
o6opydosaHus 017 yoaneHus u cbopa neinu
Heo6Xx00umMo obecne4yume NpasuIbLHOCMb UX
NOOKJ/II0YeHUSA U 3Kcnlyamayuu. /icnosns308aHue
ycmpolcmea 0514 nelneyoaneHus CoKpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbITBIO.

He noseonsaiime xopowemy 3HaHuto om 4acmozo
UCNo/1b308AHUS UHCMPYMeHMOo8 Cmams NPUYUHOU
CaMOHAO0essHHOCMU U U2HOPUPOBAHUS NPAsu
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe deticmaue
MOXem NoaJieyb Cepbe3Hble MPasmbl 3a 000 CEKYHObI.

4) dKcnnyaTtauna 3N1eKTPONHCTPYMeHTa
1N yxoA 3a HUM

al

b)

c)

d)

e)

f)

U36ezalime upe3mepHoli Hazpy3Ku
anekmpouHcmpymenma. Micnonv3ytime
3/1eKmpouHcMpymMeHm 8 coomeemcmauu

C HasHa4eHuem. [[pasusbHo NOO0OPAaHHbIU
3/1eKMPOUHCMPYMEHM 8bINOJIHUM pabomy bosee
3(pexmusHo U 6e30nacHo Npu cmaHoapmHoU Hazpys3ke.

He none3yiimece uHCMpymeHmMom, ecsiu He
pabomaem soiknodamens. /6ol uHCMpymMeHm,
YNPAasIAMb BbIKMIOYEHUEM U BKITIOYEHUEM

KOMOpPO20 HEBO3MOXHO, ONACeH, U €20 He0bX00UMO
0MpemMoHMUPOBAMe.

Ieped sbinonHeHuUem nt06bIX HACMpPOeK, cMeHoU
00noJIHUMesIbHbIX NPUHAOdJIeXXHOCMel unu
npexoe 4yemM y6pamos UHCMpyMeHM HA XpaHeHue,
OMK/I04YUMe e20 om cemu u/usu CHUMume ¢ He2o
akkKymynamopHyto 6amapero, eciu ee MOXXHo
CHAMb. Takue npeseHmMusHble Mepbl 6e30NacHOCMU
CoKpaWaom puck cy4aliHo20 BKIYeHUS
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 He00CMyNHOM
07149 0emeli Mecme u He no3gosslime pabomameo
C UHCMPYMeHMOM J1100AM, He uMelouwjum
coomeemcmayowux Hagéblko8 pabomel ¢ makKozo
po0a uHcmpymeHmamu. 371eKmpoUHCMPYMEHM
npedcmaessem onacHoCMb 8 pykax HEONbIMHbIX
nosie3osamered.

[Tododepxusatime 3neKmpouHcmpymeHm

U NpUHAOIeXXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOSAHUU.
[posepbme, He HapyweHa U yeHMposKa unu

He 3aK/IUHeHbl Jlu 08UXXyujueca 0emanu, Hem

Jlu nospex0eHuli unu UHbIX HeucnpasHocmel,
Komopobie mo2/u 66l nognuame Ha pabomy
3seKmpouHcmpymenma. B cnyuae o6HapyxeHus
nospexoeHutl, npexode Yyem npucmynume

K 3KCnaiyamayuu 31eKmpouHcmpymeHma, e2o
HYXXHO OMpPeMoHMUpPo8ame. bo/1bLWUHCMBO
HECYacmHbIx C/1y4aes npoucxooum u3-3a
3/1eKMPOUHCMPYMEHMO8, KOMOopeble He 06Ty XUBaOMCA
OO0/IKHbIM 06PA30M.

Codepxume pexxywuti UHCMpyMeHm 8 0CmMpo
3amoy4eHHOM U YUCMOM COCMOAHUU. BEpOAMHOCMb
30KUHUBAHUA UHCMPYMEHMA, 3d KOMOPbIM C/Ie0Am
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00/MKHbIM 06PA30M U KOMOPbIL XOPOWIO 3amMOYeH,
3HAYUMENLHO MEeHbLUE, a paboMame C HUM J1e2ye.

g) Wcnonb3ytime 0aHHbIl 31eKMpoUHCMpymeHm,
a mak»xe 0onosiIHuUMesibHole NPUHAONEeXHOCMU
U HACaoKu UHCMpyMeHma e coomgemcmeuu
€ OGHHBLIMU UHCMPYKYUAMU U C y4emom
ycnoauli u cneyuguku pabomel. Vcnose308aHue
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA 018 8bINOIHeHUA onepayud,
0719 KOMOPbIX OH He NPEeOHA3HAYeH, MOXem npusecmu
K C030aHUI0 0NacHulx cumyayud.

h) Bce pykoamku u nogepxHocmu 3axeameol8aHus
00/1XHbI 6bIMb Cyxumu u 6e3 cs1e008 CMA3KuU.
CKonb3Kue pyKoasmKU U NOBEPXHOCMU 3aX8aMbl8AHUS
He no38os1aom obecneyums 6e30nacHoCMe pabomel
U yNpaseHus UHCMpyMeHmom 8 HenpeosuoeHHbIX
cumyayusx.

5) Ucnonb3oBaHne aKKyMYAATOPHbIX
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB U YXOA 3a HUMU

a) Ucnonv3syiime 0nsa 3apAa0Ku akkymynamopHolu
6amapeu monbKo ykasaHHoe npousgooumesnem
3apsaoHoe ycmpolicmeo. /Icnosb308aHue 3apAaoH020
ycmpoticmea onpedesneHHo20 muna 0718 3apAOKU Opy2ux
bamapeli Moxem npusecmu K 80320paHUIO.

b) Ucnone3syiime ona snekmpouHcmpymeHma mosibKo
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnons308aHue opyaux
aKKyMyIAMOPHbIX bamaped Moxem cmams NPUYUHOU
mpasmel U NOXapa.

c) OG6epezalime 6amapero om nonadaHus e Hee
CKpenok, MoHem, Knitoyeli, 26030eli, 601mos unu
Opyaux MesIKux Memasiu4eckux npeomemoas,
Komopbie Mo2ym 8bi3b186amb 3amMblKaHue
KOHMAakmoae. Kopomkoe 3amelKaHue KOHMAakmos
akKyMynamopHoU bamapeu mMoxem npugecmu K Noxapy
U/TU NOJTYYEHUIO 0X0208.

d) [Mpu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Mo)xem
8bimeyb 351ekmponum. He npukacatimecs K Hemy.
lpu cnyyaliHom KOHMakme ¢ 371—eKMpPoOIUMOM
cmotime e2o0 8odoli. [Tpu nonadaHuu snekmpoauma
8 2/1a3a o6pamumecs 3a MeOUYUHCKOU noMouwbio.
XKuokocme, Haxodawasaca 8Hympu bamapeu, Moxem
8bI38aMb PA30PAKEHUE UL 0X02U.

e) He ucnonb3ytime nospexoeHHble uu U3MeHeHHble
aKKymynamopHsle 6amapeu unu UHCmpymeHmoi.
[logpexdeHHsle UIu U3MEHEHHbIE GKKYMyIaMOpHbIe
bamapeu mo2ym pabomams Henpeockazyemo, 4mo
MOXem npusecmu K 80320paHUI0, 83pblBy UsU PUCKY
NOJTyYeHuUA Mmpasm.

f) He nodsepaalime akkymynamopHsie 6amapeu uiu
UHCMpyMeHm 8030eliCmeuto 02HA UJU N0BbIWEeHHOU
memnepamypeol. Omkpbimbili 020Hb LU 8030elicmaue
8blcokot memnepamypel geitie 130 °C moxem npusecmu
K 83pbI8Y.

g) Cnedyiime eceM UHCMPYKYUAM no 3apsAoKe U He
3apsaxatime akKymysamopHyio 6amapeio unu
UHCMpYyMeHm 8He memMnepamypHo20 0uanasoHad,
YKA3aHH020 8 UHCMPYKYUU. HenpasusibHAas 3apAaoka
U/TU 30pAOKA 8He YKa3aHHO20 memnepamypHo20

duanazoHa Moxem npusecmu K nogpexoeHuro bamapeu
U yBeUYUMb PUCK B0320PAHUS.

6) O6cnyxnBaHuve

a) 06cnyxusaHue 31eKMpouHcMpymeHma
00J/1)KeH Nnpo8o0UMb K8anupuUyupo8aHHoIl
cneyuanucm ¢ ucnosb308aHuUeM MoJsibKo
OpU2UHA/IbHBIX 3aNACHbIX Yacmel. 5Mo No380AUM
obecneyums 6e30NacHOCMb 0OCIYXUBAEMO20
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA.

b) He sbinonHAlime o06¢/yxusaHue nogpex0eHHbIX
akKymynamopHeix 6amapedl. O6cnyxusaHue
aKKyMyIAMOpHselx bamaped 00/14HO 8bINOSHAMbCA
MOJIbKO Npou3sodumernem Usu asmopu308aHHbIMU
nocmaswukamu ycye.

LlononHutenbHble 0co6ble NpaBuUNa TEXHNKK

6e30nacHOCTH ANA YAAPHDIX ralikoBepTOB

- Y0epxueatime uHcmpymeHm 3a U30/1UPOBAHHbIE
N08epxXHOCMU 3aX8ambl8aHUS NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 8o 8peMs KOmopbIx umeemcs
8epoAmHOCMb KOHMAKMa UHCMpymMeHma co
CKpbImoli 371eKmponpo8ooKoU. Fciiu 8bl depxumecs
3a Memaniudeckue 0emasnu UHCMpyMeHma, 8 CJiyyae
CONPUKOCHOBEHUS C HaXO0AUUMCA NOO HanNpsxeHUem
NpPoB0OA BOIMOXHO NOPAXEHUE 0NePAMOpPa 31eKMPUYECKUM
MOKOM.

OctaTouHble pucKun

HecmoTps Ha cobniofieHne COOTBETCTBYIOLIMX UHCTPYKLIUIA MO

TeXHKe 6€30MacHOCTY 1 MCMONb30BaHVe NPeaoXPaHNTENbHbIX

YCTPOVICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbBIE PUCKM HEBO3MOXKHO

NOSIHOCTBIO UCKMIOUNTL. A UMEHHO:

.« yxyoweHue ciyxa;

« pUCK Mpasm om pasnemaroljuxca 4acmuu;

* PUCK NOJTy4eHUSA 00208 8 pe3y/lbmame HazpesaHus
UHCMpyMeHmMa 8 npoyecce pabomel;

«  PUCK NOJTy4eHUs mpasmel 8 peyibmame npooosxumesbHoU
pabomei.

COXPAHUTE HACTOALWIEE PYKOBOACTBO

3apsapHble yCTPOiiCTBA
3apAaHble yctpoiictBa DEWALT He TpebyioT perynnposki
VI MaKCVIManbHO NPOCTbI B MCMOb30BAHNN.

dneKkTpob6e3onacHOCTb

dneKkTpoaBMraTenb PaccynTaH Ha PaboTy TOMBKO NPY OHOM
HanpseHnn cetn. Heobxoammo 06s3aTenbHO yoeanTbea

B TOM, UTO HaNPAXXeHIe NCTOYHMKA MUTaHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha LWnbAMKe YCTPOCTBA. Heobxoammo Takxe
y6eamTbCsa B TOM, YTO HanpsiKeHwe paboTbl 3apAAHOTO
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPSAKEHMIO B CETH.

3apagHoe ycrponcteo DEWALT ocHalleHo ABOMHOM
V30nAUver B COOTBETCTBIUM C TPEOOBAHMAMY
EN60335; no3aToMy NPOBOA 3a3emneHua He TpebyeTca.
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B cnyyae noBpexaeHWa kabens nutaHna ero HeobXoaMmMo
3aMeHWTb CnelnanbHO NOArOTOBNEHHbBIM Kabenem, KOoTopbli
MOXHO NPVObPecTn B CepBUCHDIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa wTencenbHON BWIKN
(Tonbko ana Benuko6putaHun
n Upnangun)

Ecnn HYXXHO YCTAHOBUTD LUTEMCENTbHYIO BUJIKY:
* OCMOPOXKHO CHUMUMe CMapyto susiky,

* N0OCOeOUHUMe KOpUYHegelt Npo800 K MEPMUHAITY (a3bl
8 BUJIKE,

« N00coeOuHUMe CUHUL NPOBOOD K Hy/1e80MY MEPMUHAITY.
A OCTOPOXHO! 3azemneHue He mpebyemcs.

CobniofainTe MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE BUOK BbICOKOTO
KauecTBa. PekomeHAOBaHHbIN NpeaoxpannTens: 3 A.

Ncnonb3oBaHne yannHNTeNnbHoro Kabens
Vicnonb3ynTte yANMHWUTENb TOBKO B CITy4anx KpanHen
HeobXoAMMOCTH. Icnonb3yiiTe TONbKO YTBEPXKAEHHbIE
YAJIMHATENN MPOMBbILLIEHHOTO U3rOTOBMIEHNA, PACCUUTaHHbIE
Ha MOLWLHOCTb He MeHblLUYto, Yem NoTpedbnaemas MOLWHOCTb
3apPALHOTO YCTPONCTBa (CM. TeXHUYecKue Xapakmepucmuku).
MWuHMManbHOe nonepeyHoe ceueHne NPOBOAA SNEKTPUYECKOTO
kabena AomMKHO COCTaBNATbL 1 MM?; MakcManbHas anmHa 30 m.
Mpy ncnonb3oBaHUK KabenbHoro 6apabara BCeraa NoNHOCTbIO
pa3maTbiBaiiTe Kabenb.

Ba)XHble NHCTPYKLN NO TEXHUKE
6e3onacHocTn AnA BCeX 3apAAHbIX
yCcTpouncTs
COXPAHUTE HACTOALLYEE PYKOBOACTBO. B naHHOM
PYKOBOACTBE COAEPKATCA BaXKHbIE MHCTPYKLMM MO TEXHIKE
0e30MacHOCTM 1A COBMECTVMbIX 3aPAAHBIX YCTPOICTB
(cm. TexHUYecKue xapakmepucmuku).
- [leped mem Kak ucnosib308ame 3apAo0Hoe ycmpoUicmeo,
BHUMAMEIIbHO U3y4ume 8ce UHCMpyKyuU
U npedynpexoaroujue Smukemku Ha 3apAOHOM ycmpoUcmae,
bamapee u UHCMpPyMeHMe, 0719 KOMOPOR20 UCNOb3yemca
bamapes.
OCTOPOHO! OnacHocme nopaxeHUA 31eKMpuyecKum
mokom. He donyckatme nonadaHus xuokocmu
8 3apA0Hoe ycmpoUcmaeo. Imo Moxem npugecmu
K NOPAXeHUIo 31eKMPUYeCcKUM MOKOM.

A OCTOPOXHO! PekomeHdyemcsa ucnosnp308ame
ycmpoticmao 3auumHoeo omkmoderus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

A BHUMAHME! OnacHocme oxo2a. Bo usbexaHue mpasm,
c/1e0yem ucnosb308ams MOJILKO AKKYMYAMOPHbIe
bamapeu npousgoocmaa DEWALT. Micnosiezosarue
bamapeti dpy2020 muna moxem npugecmu K 83pbisy,
Mpasmam U NOBPEX0eHUSM.

A BHUMAHME! He no3sonatime demam uepams ¢ OGHHbIM
YCmpoUucmaom.

MMPUMEYAHUE. B onpedenerHoix ycosusx, npu
NOOK/IYEHUU 3apAOHO20 yCmpoUucmead K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3otimu KOPOMKoe 3amblKaHue

KOHMAkmo 8Hympu 3apa0Ho20 ycmpolicmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckaime
nonaoaxus 8 No0CMU 3apAOHO20 ycmpolicmeaa

MAkux MoKonpoBOOALJUX MAMEPUAIO8, KaK

CMAnbHas CMPYXKa, AMOMUHUEBas osibea usiu opyaue
Memannu4eckue yacmuuel u m. n. Bcezoa omkmoyaime
3apA0Hoe ycmpolcmso 0m UCMOYHUKA NUMAHUS,

ecsu 8 HeM Hem akkymynamopHou bamapeu. Bcezoa
omkmo4atme 3apA0Hoe ycmpolcmeo om cemu nepeo
mem, Kak npucmynums K 4ucmeke

HE MbITAUTECh 3apsxxamos 6amapeu ¢ NoMowbio
Kakux-nu6o opyaux 3apA0HeIX ycmpolicme, Kpome mex,
Komopoble yka3aHbl 8 0AHHOM pyKosoocmeae. 3apA0Hoe
ycmpoUlcmeo u bamapes npedHasHayeHsl 0718 CO8BMeCMHO20
UCNO/Ib308AHUSA.

Smu 3apAdHble ycmpolicmea He npeOHAa3HAaYeHbl

HU 0711 KAKO20 Opy2020 UCNOJ1b308AHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHoix 6amapeti DEWALT.
Vcnonw3o8aHue obbix Opyeux bamaped Moxem npugecmu
K 80320pAHUI0, NOPAXEHUIO 371eKMPOMOKOM U/IU 2Ubeu om
2/1eKMPUYECKO20 LIOKA.

He nodsepezatime 3apsadHoe ycmpolicmeo 8030elicmauto
CHe2a usu 00X0A.

lpu omknioyeHuu 3apadHo20 ycmpoticmea om
cemu 8ce20a mAHUMe 3a wWmencesibHyIo 8UJIKY, a He
3a Kabesb. 5mo NOMOXem u3bexams NOBPEXOCHUA
wmencenbHoU BUIKU U pO3EMKLU.

Y6eoumecb 8 mom, Ymo Kabesib pacnosoxeH
makum o6pazom, ymobsl Ha He20 He HacmynuJsu, He
CNOMKHYNuUCb 06 He20, a MAkK»e 8 MOM, YMO OH He
HamsaHym u He Moxem 6bImb N0BPeX0eH.

He ucnone3yiime yonuHumenoHelli kabenb 6e3 KpatiHet
Heo6xo0umMocmu. /cnosb308aHue YOnUuHUMenbHo20 Kabesa
HENoOX00ALe20 MUNA MOXem NPUBECMU K NOXAPY U
NOPAXEHUIO 21eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apsadHOoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemel U He ycmaHassuealime 3apAoHoe
ycmpolicmao Ha MA2KYIo N08epXHOCMb, Komopas
MoXKem 3aKpbimb 6eHMUAYUOHHbIe omeepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pazmeujalime 3apaoHoe
ycmpodcmeo nobu3ocmu om UCMOYHUKO8 mensid.
BeHmunayuA 3apAaoHo20 ycmpoticmea npoucxooum

C NOMOWbIO 0MeepcmuU 8 8epxHel U HUXHeU Yyacmsax
Kopnyca.

He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanu4uu
nospexoeHuti kabena unu wmencenbHOU 8UTKU — UX
cedyem HemeosieHHo 3aMeHUMb.

He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo, ec/u e2o
PpOHAMU, 1u6O ec/1u 0HO N00BeP2asoCe CUbHbIM
yoapam usnu 661710 No8pexx0eHo KaKUM-1u60 UHbIM
o6paszom. Obpamumecs 8 aBMOPU30BAHHbIL CEPBUCHBIL
ueHmp.

He pa36upatime 3apadHoe ycmpoticmeo. [pu
Heo6Xx00umMocmu o6pamumece 8 cneyuanu3upo8aHHbIl
cepsucHbIli YyeHmp, ecJiu Hy>Ho npogecmu
o6cnyxueaHue unu peMoHM UHCMpymMeHma.
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HenpasusnbHas cbopka mMoxem cmame nNpu4UHOU NOXapa
U/TIU NOPAXEHUA SN1EKMPUYECKUM MOKOM.

«  Banyyae nogpexoeHus kabens numaHus e2o Heobxoo0umo
Heme0sIeHHO 3aMeHUMb Y NPOU3BOOUMENS, 8 €20 Cep8UCHOM
UeHmpe usu ¢ npusedyeHuem 0py2020 Cneyuanucma
aHano2u4Hou Keanugukayuu 018 npedomapaujeHus
HECYacmHo20 CJ1y4as.

- [leped yucmkoli omknoyume 3apsao0Hoe ycmpoticmeo
om cemu. B npomusHom ciyuae, 3mo moxem
npusecmu K nopa)eHuto 371eKmpuyeckum moKom.
V3gneueHue akkymynamopHol bamapeu He npugedem
K CHUXEHUIO CmeneHU 3maoz2o pUcKa.

« HUKOIJA He nodknoualime 0ea 3apAdHeix ycmpolcmaa
gmecme.

- 3apAadHoe ycmpolicmeo npedHA3Ha4yeHo 011 pabomel
npu cmaHoapmuom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He
neimatimecs ucnos1b308ame e20 Npu KAKOM-1u60 UHOM
HanpseHuu. 5mo He OMHOCUMCA K a8MomMobUTbHOMY
3apAa0Homy ycmpotcmey.

3apapgka 6aTtapem (puc. B)

1. Mepen ycTaHoBKO baTapen NOAKNOUNTE 3apAAHOE
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETeBOW pO3eTKe.

2. BcraBbTe akkymynaTopHyio 6atapeto @ B 3apAaaHoe
YCTPOWCTBO, YOEANBLIMCH B TOM, YTO OHa XOPOLLIO
yCTaHoBneHa. KpacHbl MHAMKATOP 3apAaKM HAYHET MUraTb.
370 03HaYaeT, YTo NPOLECC 3aPAAKM HAYANCA.

3. To OKOHYaHMW 3apAAKY KPacHbI MHAKMKATOp byaeT ropeTb
HemnpepbIBHO, He Muras. Tenepb 6atapes NONHOCTbIO
3aPAXKEHA, V1 ee MOXHO MCMOMb30BATb VAW OCTABUTL
B 3aPAAHOM YCTPOICTBE. YTOObI 13B/EUb aKKYMYNATOPHYIO
0aTapeto 13 3apAAHOrO YCTPOCTBA, HAXKMUTE KHOMKY
dvkcaTopa batapen 5 11 13BnekuTe batapelo.

MPUMEYAHUE. Ytobbl 0beCneunTb MakCUManbHYio
NPOV3BOANTENBHOCTb 1 CPOK CNYKObI IOHHO-NNTUEBBIX
batapeit, nepes NepPBbIM UCMONb30BaHMEM NOIHOCTbIO
3apAanTe akKyMylATOPHYtO 6aTapeto.

Pa6oTa c 3apAAHbIM YCTPOMCTBOM

(M. cocTodaHne 3dPAOKM aKKyM)/J'IFITOpHOPI 6aTape|/| Ha
NPUBEAEHHbBIX HUXKE NHOMKATOPAX.

VIHAMKaTOPbI 3apAAKY

E 3apaaka _——— = E

B | lonHocTbio 3apsxeH E

—_———— RE

E TemnepatypHad 3ajepika™

*B 370 BpemaA KpacHbIi MHAMKATOP NPOAOKIT MITaTb,
a KOrfla HAYHETCA 3apALKa, 3arOpUTCA XenToli. [ocne Toro,
Kak batapes OCTUrHET pabouelt TemnepaTypbl, KenTblii
VHAMKATOP MOracHeT, 1 3apAAKa NPOAOIKATCA.
3apanHoe(-ble) yCTponcTBO(-a) He MOXeT(-ryT) MONHOCTBIO
3apAAUTb HeVCNPaBHYIO aKKyMynAaTOpHYto 6aTapeto. [pu
HEeVCNPaBHOW akKYMYyIATOPHOW b6aTapee, MHAWMKATOP Ha
3apPAOHOM YCTPOWCTBE He 3aropuTCA.

MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXeT yKa3blBaTb Ha Npobnemy
C 3apAAHbBIM YCTPOWCTBOM.

Ecnu 3apAanHoe YCTPOWCTBO YKa3blBAET Ha Hanmuue
npobnembl, NPOBEPbTE akKyMyATOP U 3apAAHOE YCTPOWCTBO
B CMeUMany3MpoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnu Temnepatypa 6atapen CnLWKOM HK3KasA Ui CIMLWKOM
BbICOKa#, 3aPAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM NePexoanT

B PEXVM TeMNepaTypHON 3aAePXKKW; NP STOM 3apsAaKa He
HaYMHaeTCA 10 Tex Nop, Noka 6atapen He JOCTUTHET HyKHO
TemnepaTtypsl. [loce Toro, Kak HyXHbll ypOBEHb TeMnepaTypbl
OyzeT AOCTUrHYT, yCTPOMCTBO NepPeeT B PEXMM 3apAfKU.
[aHHaa dyHKUMA obecneunBaeT MakCMabHbIA CPOK
SKCnnyaTauum batapen.

3apAfKa xonofHo 6atapen 3aHUMaeT 6oblue BpeMEHH, Yem
TeNnon. AKKyMynaTopHas baTapes 3apsKaeTca MeffieHHee BO
BpPeMSA LIMKNa 3aPAAKY 1 MAaKCMManbHOro 3apsafaa He yaacTcsa
N0OUTLCA AaXKe NOC/e TOro, Kak akkyMynaTopHas batapen byaeT
Tennof.

3apagHoe yctponctso DCB118 ocHalleHO BHYTPEHHNM
BEHTUNATOPOM [1A OXNaxeHna batapen. BeHTunatop
BKMIOYMTCA aBTOMATUYECKM, eCn 6aTapes HyKaaeTca

B OXNIaXAEHNI. He ncnonb3ynTe 3apaaHoe YCTPONCTBO,
eC/IN BEHTUNATOP He QYHKLMOHWPYET Uin eciun 3abuTbl
BEHTWUNALMOHHbBIE OTBEPCTUA. He N03BONANTE MOCTOPOHHUM
npeameTam nonaaatb BHYTPb 3apAAHOr0 YCTPOMCTRA.

Cucrtema 31eKTPOHHO 3aLUnTbI

VloHHO-n1THeEBbIE akKyMynATOPHble 6atapen XR ocHalleHbl
CUCTEMO MEKTPOHHOM 3aLLMThl, KOTOPAA 3alMLLaeT
aKKYMYNIATOPHYI0 6aTapeto OT neperpysku, neperpesaHus 1nm
rny60oKOM Pa3pAaKA.

Mpwv cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI SNEKTPOHHON 3aLLUUTbI UHCTPYMEHT
aBTOMATUYECKM OTKMI0UaEeTCA. B 3TOM Cnyyae nocTaBbTe
VIOHHO-NNTIEBYIO DaTapeto Ha 3apsaaKy A0 Tex nop, Noka OHa
MNOSTHOCTbIO He 3apPAANUTCA.

KpenneHune Ha cTeHy

[laHHble 3apAaHble YCTPONCTBA MOTYT KPEenuUTLCA Ha CTeHb!

VAW YCTaHaBAMBATLCA HA CTON WAY PaboUyto MOBEPXHOCTb.
[pwn KpenneHun Ha CTeHy pacrnonoXunTe 3apAagHoe YCTPORCTBO
B Mpeaenax JoCATaeMOCTU PO3ETKM W NMofablie OT Yros

VI APYrUX NPenAaTCTBII, KOTOPble MOTYT NOMELLATh MOTOKY
BO34yxa. /Icnonb3yinTe 3afHI010 YacTb 3aPAAHOIO YCTPOMCTBA

B KauecTse 0bpasLia AnA NONOXKEHNA MOHTaXHbIX OONTOB

Ha cTeHe. HapexHo 3akpenwuTe 3apagHoe YCTPOMCTBO Mpu
NOMOLLM Camope30B (MprobpeTaloTcA OTAENbHO) ANVHON
MUHUMYM B 25,4 MM C IMaMeTpOM LUAMNKK camopesa B /-9 M,
BKPYUEHHbIX B 1ePEBO A0 ONTUMaNbHOW F1y6MHbI, OCTaBAAOLLEN
Ha MOBEPXHOCTM NPUMEPHO 5,5 MM camope3a. CoBmecTuTe
OTBEPCTVIA Ha 3a[iHEN CTOPOHE 3aPALHOIO YCTPONCTBa

C BbICTYNAKOLLMMM CAMOPE3aMU 1 NOMHOCTBIO BCTABLTE UX

B OTBEpPCTUA.
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NHCTpYKUMN NO oUnNCTKe 3apAfHOro
yCcTponcTBa
OCTOPOHO! OnacHocmb nopaxeHus
anekmpuyeckum mokom. [leped ouucmkoli
OmK/IlYyumMe 3apA0Hoe ycmpolicmeo om cemu
nUMAaruA. [pasb U Xup MOXHO yoanume ¢ HapyxHou
NOBEPXHOCMU 3apA0H020 YCmpoUlcmaa ¢ NOMOWbIO
MPANKU U MAKOU HeMemaniuyeckol Wemku.
He ucnosnb3ytime 800y unu yucmauyue pacmaopei.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 8Hympb
UHCMPYMEHMJ, HUK020a He no2pyxalime HUKAKue u3
demaneti UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCM®b.

AKKymynaTopHble 6atapen

Ba)kHble MHCTPYKLN NO TEXHUKEe
6e3onacHoCcTN gnA Bcex 6aTapen

Mpu 3akase 3anacHbix 6aTapein He 3abyabTe yKa3aTb HOMep No

KaTanory 1 HanpaxeHne niTaHnA.
|_|pl/l nokynke 6aTapeﬂ 3dPAXKEHa He NOJTHOCTbIO. I‘Iepen TEM,

KaK Cronb30BaTh 6atapeto v 3apAaHoe YCTPOCTBO, NpoYTHTe

cnenytoLe HCTPYKLMK NO TeXHVKe 6e30MacHoCTH. 3aTem
BbINOHUTE HEOOXOMVMbIE IEACTBUA 1A 3aPAIKN.
BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
MHCTPYKLUUA

- He3apaxatime u He ucnons3yiime 6amapeio 860

83pblgoonacHol ammocgepe, Hanpumep, npu Haauquu
20poYuX XxudkKocmell, 24308 WU NbIU. YCMAHO8KA U/U

yoaneHue bamapeu u3 3apa0Ho20 ycmpoticmea Moxem
NPUBECMU K BOCN/IAMEHEHUIO NbI/IU USTU 2A308.

- Hukoz0a He npunazatime 6onewux ycunutd, 6cmasnas

6amapeio 8 3apsdHoe ycmpolicmeo. He sBHocume
U3MeHeHUs 8 KOHCmpyKyuto 6amapeli ¢ yesbio

ycmanosume ux e 3aps0Hoe ycmpolicmeo, K Komopomy
OHU He N00X00Am. 3Mo MoXem Npueecmu K cepbe3Hbim

mpasmam.

- 3apaxalime bamapeu mosbko C NOMOWbIO 3aPAOHbIX
yecmpodicme DEWALT.

« HE nponusatime Ha Hux u He nozpyxatime ux 8 800y uu
Opyaue xuokocmu.

- HexpaHume u He ucnone3ytime daHHoe ycmpoliicmeo
u 6amapeto npu memnepamype soiwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX U/IU HA
Memannu4yecKkux noeepxHocmsx 30aHuli 8 1lemHee
spems).

- He cxueatime 6amapeu, 0ake nospexoeHHble unu
nosHocmeto ompabomasuwue. [[pu NONAOAHUU 8 020Hb
bamapeu mozym 830p8amscA. [Ipu CKU2AHUU UOHHO-
Jlumuesbix bamapet 06pasyromca MoKCUYHble 8eLECMBa
U 2asbl.

«  [lpu nonadanuu codepxxumo20 6amapeu Ha Koxy,
HeMme0siIeHHO npomolime 3mMo Mecmo 8000l C MbIJIOM.
[pu nonadaruu codepxumozo bamapeu 6 21asd,
HE0bX00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIE 271G3a NPOMOYHOU
80000 8 meyeHue 15 MuHym usu 00 mex nop, NOKA He
npotioem pazopaxerue. [Ipu Heobxo0uMocmu 06paLeHus

K 8DAYY, MoxXem npu2ooumaecs cedyrowds UHHOPMAyus:
371eKMpPosIUM Npeocmassigem cobot CMeCh XUOKUX
0P2aHUYECKUX yeNleKUC/TbIX U Iumuesbix conedl.

- [pu eckpbimuu 6amapeu, ee codepxumoe Moxxem
8bI38amb pasopa<eHue ObixamesibHbIx nymed.
Obecneybme Hanuyue ceexezo 8030dyxad. Eciu cumnmomel
COXPAHAIMCS, 06pamumecs K 8payy.

OCTOPOXHO! OnacHocme oxoea. Cooepxumoe
bamapeu moxem 80CnIameHUMbCA NPU NONA0aHUU
UCKD U/TU O2HS.

A OCTOPOXHO! Hu 8 koem criyyae He pasbupatime
bamapeo. [Ipu Hanu4uu mpeuwjuH uiu opyaux

nogpexoeHuti bamapeu, He ycmaxasnusaime ee
8 3apA0Hoe ycmpoticmeo. He poHatme 6amapeio u He
nodsepzatime ee yoapam usu 0py2um NOBPEX0eHUAM.
He ucnons3ytime bamapeio unu 3apAoHoe ycmpolicmeo
nocse yoapa, naoexus Uy NosyYeHus Kakux-nuo
Opyaux nospexoeHull (Hanpumep, Noce mozo, Kak
ee NPOMKHY/IU 28030eM, yoapusu MOJIOMKOM UJIU
HACMynuU Ha Hee). 3mo Moxem npugecmu K yoapy unu
NOPAXEHUIO 371eKmpuYeckUM MOoKoM. [lospexoeHHsle
bamapeu Heobxo0UMO 8epHyMb 8 CePBUCHBIL UeHmMp 0714
nosmopHoU nepepabomxu.

A OCTOPOXHO! Puck socnnameneHus. N36ezatime
3ambIKaHue 86180008 6amapeli Memanaudeckumu
npedmemamu 80 8pemMs XpaHeHUs usu NepeHOCKU.
Hanpumep, He knadume akkymyIamopHsle bamapeu
8 NEPEOHUKU, KAPMAHbI, AWUKU O/ UHCMPYMEHMO8,
8bI0BUXHbIE AUUKU U M. N. C 280309MU, 2aUKaMU,
KaYamu u m. n.

A BHUMAHMWE! Ko20a ycmpolicmeo He ucnoss3yemcs,
Knaoume ezo Ha 60K Ha ycmoUYusyo N08epXHOCMb

8 makom mMmecme, 20e OHO He MOXKem ynacme
U 06 Hez20 Heslb3A CNOMKHYMbCA. Hekomopele
UHCMpPYMeHMbl C aKKyMYAMOpHLIMU 6amapeamu
60/IbWUX PA3MEPOB CMOAM HA AKKYMYAMOPHOU
6amapee 6 8epMUKAILHOM NOJIOXEHUU, HO UX J162KO
ONPOKUHYM.

TpaHcnopTupoBKa

OCTOPOHO! Puck socnnameHeHus. [[pu
MPAaHCNOpMUpPOBKe aKKYMyIAMOopHelx 6amapet
MOXem npou3oUmu 80320paHue, eciiu MepMUHAIb
aKKyMyIAmopHselx bamaped cyqatiHo 6yoym
30MKHYMbI 371eKMPONPOBOOALYUMU MAMEPUANamuU.
[lpu mpaHcnopmuposke akkymynamopHelx bamapet
y6edumecs 8 Mom, Ymo MepMUHATTbI 3aUJUUIEH]
U XOpowlo U30/1UPOBAHLI OM MAMEPUAnos, KOHMAaxkm
C KOMOopeIMU MOXem npusecmu K KOpOmKoMy
30MbIKGHUIO.
TMPUMEYAHUE. VioHHO-umuesble akkymyasamopHble
bamapeu 3anpeujaemcs coasame 8 6azax.
batapen DEWALT cOOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHUMbIM NPaBMIam
TPAHCMOPTUPOBKY, Kak NpeyCMOTPEHO NPOMbILLNEHHbIMM
VI IOpUANYECKUMY CTaHAaPTaM, BKOUaA peKoMeHAaLMM
OOH no TpaHCNopPTUPOBKM ONACHbIX PY30B; Accoumauma
MEXIYHapOHbIX aBranepeBo3unkos (IATA) npasvna
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nepeBO3KM OMACHbIX FPY30B, MexayHapoaHble Npaguia
NepeBO3KM OMACHBIX FPY30B MOPCKKM nyTem (IMDG),

1 eBpOnencKoe CornatlieHne 0 MexayHapoaHoM A0POXKHON
nepeBo3ke onacHblx rpy308 (ADR). MloHHO-nuTHeBble
3NEMEHTbI 1 aKKYMyNATOPHble 6aTapen Obiav NpOTeCTUPOBaHI
B COOTBETCTBUW C pa3aenom 38.3 Pekomeraaunin OOH no
TPaHCMOPTUPOBKE ONACHbIX FPY30B PYKOBOACTBA MO TECTaMK
Y KpUTEPUAM.

B 6onbLIMHCTBE CNy4YaeB TPaHCMNOPTUPOBKA aKKyMYIATOPHbIX
batapeit DEWALT He nonagaeT nog knaccudrkaLmio, NOCKOSbKY
OHW He ABAAIOTCA ONacHbIMK MaTepuanami Knacca 9. B uenowm,
NOMHOCTBIO N0 NPaBWa KNacca 9 NoanafatoT TONbKO
NepeBo3KN MOHHO-NUTVEBbIX DaTapel C 3HeProeMKOCTbIO
Bbile 100 BaTT yac (BT u). JHeproeMKoCTb BCEX MOHHO-
JINTVEBBIX aKKYMYNATOPHbIX 6aTapel B BaTT-uacax yka3aHa

Ha ynakoBke. Kpome Toro, 13-3a CNoxHocTy npaswn, DEWALT
He peKoMeH[yeT NepeBOo3Ky MOHHO-TUTUEBLIX OaTapell No
BO3/1yXYy BHE 3aBUCUMOCTM OT UX SHEProeMKoCTH. [locTaBkm
VIHCTPYMEHTOB C 6aTapeAmm (KOMOMHMPOBaHHble Habopbl)
MOTYT NepeBO3UTLCA NO BO3AYXY COMMACHO UCKIIOUYEHUAM, eCin
3HEpProemMKoCTb batapen He npesbitwaeT 100 BT u.

He3aBMCMMO OT TOro, ABNAETCA M NepeBO3Ka UCKIUEHNEM
UK BbINOMHAETCA NO NPABUIIaM, NEPEBO3UMK AOMKEH
YTOYHWTb nocneaHne TpeboBaHMA K yNaKoBKe, MapKIMPOBKe

1 0GOPMAEHMIO OKYMEHTaLWN.

VIHGopMaLImMa, M3NOKEHHaA B AaHHOM PYKOBO/CTBE 060CHOBAHa
VI Ha MOMEHT CO3/1aHNA 1TAHHOTO [IOKYMEHTA MOXET CUMTATLCA
TOYHOMW. HO 3Ta rapaHTWA He ABNAETCA HU BbIPAXEHHOW, HW
noapasymesaeMoit. [okynatenb fomkeH 0becneyunTsb To, UTo bl
ero 1eATeNbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM NMPUMEHMMbIM 3aKOHAM.

TpaHcnopTupoBKa 6atapen FLEXVOLT™

Batapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHallieHa ABYMA peXMami;
3KcnlyaTaumsa v TPaHCNOPTUPOBKA.

Pexkum skcnnyatauum: ecnv 6atapesa FLEXVOLT™
Mcnonb3yeTca oTaensHo unv B naaenun DEWALT Ha 18 B, To
OHa byfeT paboTaTh B KauecTBe baTapew 18 B. Ecnv b6atapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B u3nenun Ha 54 B unu 108 B (age
batapen 54 B), To oHa byaeT paboTaTh B kauecTBe batapen 54 B.
Pexxum TpaHcnopTupoBKu: e k baTapee FLEXVOLT™
NPUKpenneHa Kpbllika, To 6aTapes HaxoauTCA B pexvime
TpaHcnopTUpoBKK. CoxpaHuTe KprLUKy ANA TPAHCMOPTUPOBKM.

MOET 03HayaTb 3 baTapen C eMKOCTbIO B 36 BT U kaxpaas.
JHEeProemKoCTb B PeXMME SKCMTyaTaumm ykasaHa kak 108 BT u
(noapasymeBaetca 1 batapes).

PeKOMeHAaLl,I/Il/I no XxpaHeHunto

1. Jlyylimm MecTom anda xpaHeHusa ABNAETCA NPOXIaLHOe
VI CyXx0e MeCTO, 3aLLMLLEHHOE OT MPAMbIX CONHEYHBbIX JTyyer,
BbICOKOW WIIW HI3KOW Temnepatypsbl. [1na onTrmanbHon
paboTbl ¥ NPOLOMKMTENBHOIO CPOKa CYKObI, XpaHWTe
Hencnonb3yemble akKyMynATOPHble 6aTapen npw
KOMHaTHOW Temneparype.

2. [INA [OCTMMKEHMA MAKCYMANbHbIX PE3YNbTaToB Npw
NPOLOMKNUTENBHOM XPaHEHWUM PEKOMEHAYETCA MOMHOCTHIO
3apAaNTL 6aTapeHbli KOMNAEKT U XPaHUTb ero
B MPOX/1a4HOM CYXOM MeCTe BHE 3apALHOrO YCTPOWCTBA.

MPUMEYAHUE. AKkymynaTopHble baTapen He AOMKHbI
XPaHUTLCA B MOMHOCTBIO PA3PAKEHHOM COCTOAHWN. [1epes
MCNONb30BaHVEM aKKYMYNATOPHasA 6aTapen TpebyeT NOBTOPHON
3apAmKN.

MapKupoBKa Ha 3apAAHOM YCTPONCTBe

N aKKyMynAaTopHoi 6aTapee

[MOMVMO NUKTOrpaMm, 1CMOMb3yemMblx B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAaHOM YCTPOWCTBE 1 6aTapee NMetTCA cneaytoLLme
0003HayeHNs:

I'Iepeﬂ Ha4a/1oM pa6OTbI MpoYTUTE PYKOBOACTBO MO
IKCMAyaTaynm.

YT00bI y3HaTb BpeMA 3apaakin, cM. TexHuyeckue
Xapakmepucmuku.

He KacaiiTecb TOKONPOBOAALMMM NpeaMETamMM
KOHTAKTOB 6aTapen 1 3apaaHOro YCTPOCTBA.

N .
" & He nbiTantech 3adPAXaTb NOBPEXAEHHYO 6aTape+O.
\EZA0\Y
e~ ) o
7| He noasepraiiTe 3eKTPOMHCTPYMEHT WK €ro

3NEeMEHTbI BO3AEWNCTBUMIO BNAru.

HemepneHHo 3ameHaiTe NoBpexaeHHbIN Kabenb
NUTaHKUA.

[Tpn pexrme TPaHCMOPTVPOBKM
PANbI 2NEMEHTOB 3NEKTPUUECKM
OTCOEANHAIOTCA BHYTPM
baTtapen, uto B uTore Aaet

3 baTapen ¢ bonee HK3KOW SHEPrOEMKOCTbIO B BaTT-uacax (BT u)
Mo cpaBHeHWIo ¢ 1 BaTapeeit ¢ bonee BbICOKOM eMKOCTbIO B BaTT-
yacax. [laHHoe yBennueHHoe konnyecTso B 3 batapen ¢ bonee
H3KO SHEPrOeMKOCTbIO MOXET UCKIIOUMTL KOMMNEKT 13
HEKOTOPbIX OrpaHUYeHniA Ha NepeBO3Ky, HanaraemblX Ha
baTtapeu C bonee BbICOKOW SHEProeMKOCTbIO.

Hanpumep, TTpUMED MaPKUPOBKY PEXIMOB
SHEProemMKoCTb B pexnme 3KCMyaTaLuu 1 TpaHCNOpTUPOBKK
TPAHCMOPTNPOBKN

()% Use: 108 Wh

yKa3aHa Kak
3 X 36BTY,4T0

()« Transport: 3x36 Wh

3apAKy oCyLLecTBAAATe TONbKO NpY Temnepatype
ot4°Cpo40 °C.

r A
ﬁ [InA Cnonb30BaHWA BHYTPY NOMELLEHWIA.

YTUnu3vpyiTe 0TpaboTaHHble baTapen 6e30nacHbIM
ANA OKPYKatoLLell cpefibl CoCcoboM.

LI-ION
A 3apaxaiite akkymynatopHble 6atapen DEWALT Tonbko
DCBXXXv  C MOMOLL|bIO COOTBETCTBYIOLIMX 3aPAAHbIX YCTPONCTB

DEWALT. 3apAgKa MHbIX akKyMynATOPHbIX aTaper,
kpome DEWALT Ha 3apagHbix ycrporctaax DEWALT
MOET NPYBECTU K BO3rOPAHMIO aKKYMYNATOPHbIX
0atapeit 1 BO3HVKHOBEHMIO APYTYX OMACHbIX CUTYaLWIA.
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}*w’ He cxuraiiTe akKymynaTOpHyto 6aTapeto.
w—y JKCTVIYATALIYA (663 KpbiKY ANA

C:)-} TPAHCMOPTUPOBKK). [MprMep: SHEProeMKOCTb
yKasaHa Kak 108 BTy (1 6atapes c 108 BT u).

e | PAHCTTOPTMPOBKA (C KpbilKkor ana
- TPaHCNOPTUPOBKY). [prmep: 3HeproemMKoCTb
yKazaHa Kak 3 x 36 BT y (3 6aTapen ¢ 36 BT u).

Tun 6aTapen
DCF787 pabotaeT oT batapen Ha 18 B.

MoryT npumeHaATbCa cnefytoue TUnbl 6atapeit: DCB18T,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [oapobHyio
nHGopmaLmio cv. B TexHUYECKUX Xapakmepucmukax.

KomnnekTtauua nocraBku

B KoMnneKTawuwmio BXoanT:

1 YpapHbii WwWypynosepTt

1 3apagHoe yCTpOoWCTBO

1 MarHuTHbIN lepaTtenb Hacaaok (BKMOUYEH C HEKOTOPbIMY
MOZENAMM)

1 KptouoKk ana pemHsa (BKNOUYEH C HEKOTOPbIMY MOAENAMM)

1 AWK oA MHCTpYMeHTa (BKIOYeH C HEKOTOPbIMM
MOAENAMN)

1 VIoHHO-NWTVeBan akKyMynaTopHas baTapes
(mogenn C1,D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, Y1)

2 VloHHO-NUTVEeBbIE aKKYMYNATOPHbIe baTapew
(mogenn C2,D2, L2, M2,P2,52,T2, X2,Y2)

3 VIoHHO-MTVEBBIE aKKyMYNATOPHble baTapen
(mogenun C3, D3, L3, M3, P3,S3, T3, X3, Y3)

1 PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaumu

- [Iposepbme uHcmMpymeHm, 0emasnu u 00NOAHUMENbHbIE
NPUCNOCO6/IEHUA HA HAUYUe No8pexdeHul, Komopble Mou
npou3oUmu 80 8peMA MPaHCNOPMUPOBKU.

« [leped Hauyanom pabomel HEOOX0OUMO BHUMAMESTbHO
npoYuMame HacCMOoAWee PykogoOCMBO U NPUHAMb
K C8E0CHUII0 COOEPXALLYIOCA 8 HEM UH(HOPMAYUIO.

MapKMPOBKa Ha UHCTPYMEHTe
Ha ycTpoiicTBo HaHeceHb! criegytoluvie 0603HaueHws:

Mepes Hauanom paboTbl NPOUTATE PYKOBOACTBO MO
3KCnyaTaumm.

@ |/|CI‘IOJ'Ib3yI7ITe 3alNTHbBIE HaYLIHNKW.

@) ) l/lcnonb3ynTe 3alnTHbIE OUKMN.

Buavmoe n3nyyeHvie. He HanpasnanTe nyd B rnasa.

MecTononoxxeHune Koga aartbl (puc. A)

Koa aatbl 12, KOTOPbIV Takke BKTOYAET rof Y3roToBNeHus,
HamneuartaH Ha Kopnyce.

Mpumep:
2019 XX XX
l'on Npon3BOACTBA

Onucanue (puc. A)
OCTOPOXHO! Hukoe0a He BHoCUMe U3MeHeHUA
8 KOHCMPYKYUIO 3/IEKMPOUHCMPYMEHMA Unu Kakou-
JIU6O €20 Yacmu. ImMo Moxem NPUBECMU K NOBPEXOeHUI0
unu mpasme.
1 [1yCKOBOW BbIKMOYaTENb
2 [lepekntoyatenb
HanpaeneHna BpaLleHs
3 (DuKcatop NaTpoHa
4 BbICTPOCHEMHbI
WEeCTUrPaHHbIN NaTPOH
6,35 MM
5 Knomka pa3bnoknposaHus
AKKyMYNIATOPHOIO OTCEKa

6 AkkymynATopHas batapes
7 [loaceeTka

8 Kptouok aNia pemHA
(BKMtOUEH C HEKOTOPbIMM
MOAENAMN)

9 BuHT

10 MarHWTHbIA fepatenb
Hacagok (BknoueH
C HEKOTOPBIMM MOAENAMM)

Cdepa npuumeHeHnnA

[laHHbIV yOapHbIN WYpynoBepT NpefHaszHayeH ana

NpodeccroHanbHbIX PaboT No yAapPHOMY 3aKPYUMBAHWIO.

OyHKUVMA YAAPHOIO 3aKPYUMBaHNA AeNaeT 3TOT MHCTPYMEHT

0COBEHHO MOMEe3HbIM MPY 3aKPYUMBAHU KPEMEXHbIX

3N1eMeHTOB B [lepeBe, MeTasie 1 HeToHe.

HE vicnonb3yiTe B yCNOBUAX NMOBbILEHHOW BAAXKHOCTY UK

Nobn130CTY OT NerkoBOCMIAMEHAOLMXCA XIAKOCTEN UK ra30B.

[aHHbI WypynoBepT ABNAETCA NPOYECCUOHANBHBIM

SNEKTPOVIHCTPYMEHTOM.

HE ponyckalite feten K UHCTPYMEHTY. VIcnonb3oBaHne

VIHCTPYMEHTA HEOMbITHBIMY NMOb30BATENAMM AOMKHO

NPOUCXOANTb NOA KOHTPONEM OMBITHOTO NULa.

ManoneTtHue getun 1 NlOAN € OFPaHNYEHHbIMU
dur3nyecknmn BO3MOXKHOCTAMMN. ITO YCTPOWCTBO
He NpefiHa3HaueHo AN UCMONb30BaHKA MANONETHUMY
AETbMU U II0ABMM C OFPaHNYEHHBIMI QU3NUECK MM
BO3MOXKHOCTAMM KPOME KaK NOJ KOHTPONEM 1La,
OTBeYatoLLero 3a ux 6e30nacHoCTb.

+ JlaHHbIN MHCTPYMEHT He NpeiHa3HaueH AnA NCnonb30BaHUA
amuamn (BKKOYaA feTel) C orpaHnuyeHHbIMU GU3NUeCcKmY,
NCUXNYECKAMM U YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMY,

He VIMEIOLVIMM OMbITa, 3HaHW MU HaBbIKOB PaboTh

C HWM, eCNIN OHY He HaxoaATCA Nof HabmoaeHem

1A, OTBETCTBEHHOrO 3a VX 6e30MacHOCTb. HrKoraa He
OCTaBnANTe feTer 6e3 NPUCMOTPA C 3TVIM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PEF'YTUPOBKA

A OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UMb pUCK Nosy4yeHUs
cepbe3Hol mpaembl, HE06X0OUMO 8bIKJTHOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUmM» 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KaKyio-/1u60 pe2ynuposky nu6o
yodanams/ycmaHasnueams Kakue-aubo Hacaoku
us1u 00NOJIHUMeJ1bHble NPUHAOIEXXHOCMU.
CnyqatHelt 3anyck Moxem npugecmu K mpasme.
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OCTOPOXHO! Vicnosnb3ydme mosibko 3apAoHble
ycmpoUcmea u akkymyamopHsle 6amapeu Mapku
DEWALT.

YcTaHOBKa U M3BneYeHne akKymynaTopHoi

6atapeu u3 uHctpymenTa (puc. B)

MPUMEYAHUE. YoeanTech B TOM, UTO aKKyMyNATOPHAA
bataped 6 NONHOCTBIO 3apsKEHa.

YcTaHOBKa 6aTapen B pyKOATKY
MHCTPYMEHTa
1. CoBmecTUTE aKKyMyNATOPHYI0 6aTapeto @ C BbleMKOi Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE PyKOATKM (puc. B).
2. 3a[BMHbTE ee B PYKOATKY TaK, UTOObI aKKyMYyIATOPHAA
OaTapen NOTHO BCTana Ha MecTo 1 ybeauTech, uto
yCNbIWaK WenyoK OT BCTABLIEr0 Ha MeCTo 3aMKa.

N3BneueHmne 6aTapen N3 NHCTPyMEHTa

1. HammTe KHOMKy v3BnedeHns 6atapev 5 1 BbiITalute
baTapeto 13 PyKOATKU.

2. BctagbTe 6aTapelo B 3apAgHOE YCTPOMCTBO, Kak YKa3aHo
B pasfene JaHHOro PyKOBO/CTBA, NOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPONCTBY.

[daTuvK ypoBHSA 3apAfa aKKyMyNnATOPHOM
6aTapen (puc. B)

B HekoTOpbIX akKyMynaTopHbix 6atapeax DEWALT ecTb gatunk
3apAfa, KOTOPbIN BKIOYAET TPU 3eM1eHbIX CBETOANOAHbIX
VIHAMKATOPa, MOKAa3blBAIOWMX YPOBEHb OCTAaBLLEroCa 3apaaa
aKKYMyNATOPHOW baTapen.

[InA BKNIOYEHNA AaTUMKa 3apAaa, HAKMUTE U yaAepKMBanTe
KHOMKY AaTumMKka 3apaa. 3aropAaTca Tpu 3eeHbix

CBETOAMO/A, MOKa3bliBadA YPOBEHb OCTABLIErOCA 3apAaa.

Koraa ypoBeHb 3apafa akkyMynaTopHo 6aTapen ynaaet
HVXKe 3KCNYyaTaUMOHHOIO Npefena, Pacxoaomep MoracHer,

1 6aTapeto HyHO OyaeT Nof3apaaunTb.

MPUMEYAHMWE. Pacxopgomep ABNAETCA MHAMKATOPOM TOMbKO
NNLLIb YPOBHA 3apsAja, OCTaBLUeroca B batapee. Pacxogomep
He ABNAETCA MHAWMKATOPOM GYHKLIMOHANBbHbIX BO3MOXHOCTEN
YCTPOWCTBA, 3aBMCALLMX OT KOMMOHEHTOB, TEMNEePaTypbl

W AENCTBUI KOHEYHOTO MOMb30BaTeNA.

Kpiok ana pemHs 1 MarHUTHbIN fepxartenb
HacapoK (puc. A) (aononHuTenbHble

npuuannemuocm)

OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UMb pucK nosyyeHus
cepwbesHoti mpaembl HE [10/]BELLIVIBAVTE uHcrmpymerm
Hao 20710800 UsIU He sewatme npedmemsl Ha KpIOK 018
pemHA. Bewatime kptoyok pemta TOJIbKO paboyezo
pEMHS.
OCTOPOXHO! Bo uszbexaHue nosny4yeHus cepbe3Hol
mpasmol yoeoumecs 8 MOM, YmMo 8UHM KpeneHuA
KDIOKA 0715 PeMHA XOPOLIO 3GKDEensieH.
BAHO! Nprkpennaa nnn MeHAa KPIoK AN1A PeEMHA Un
MarHUTHbIV AepaTenb HaCaAoK, UCMONb3YITe TONbKO
BXOZALLMI B KOMNIEKTAUMIO BUHT. YOeanTech B HaAeXHOCTH
3aTAXKKY BUHTA.

Kptok And pemHA @ v MarHWTHbIA ilepatenb Hacafok

10 MOXHO 3aKpenuTb C Nto6OI CTOPOHbBI MHCTPYMEHTa

1 TOMbKO BXOAALLMM B KOMMAEKT NMOCTaBKM BUHTOM 9, N4
ynobCTBa NOb30BATENA-NPABLLIV WA NeBLUN. ECAIM KPIOK 1K
MarHUTHbIN Aepxatelb HaCaOK He HY>KeH, €ro MOXXHO CHATb
C HCTPYMeHTa.

YT106bl NEpeMecTTb KPIOK 19 PEMHA WAV MarHWTHbI
[epxatesb 1A HAaCafloK, OTBUHTUTE BUHT ‘9, KOTOPbIN
yAEPKMBAET €ro Ha MecTe, NOTOM CobepuTe 3aHOBO C APYrow
CTOPOHbI. YOeanTech B HAAEXHOCTU 3aTAXKM BUHTA.

IKCNNYATALMA

WHCTpyKummn no 3Kkcnnyatayum

OCTOPOXHO! Bcezoa cobrodatime npagusnia mexHuKku
6e30nacHoOCMu U NPUMEHUMbIE 30KOHbI.

OCTOPOXHO! Ymobsi cHU3UM®b pucKk nosyyeHus
cepbe3Hol mpaembl, He06X0OUMO 8bIK/THOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUmM» 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KaKyio-/1u60 pe2ynuposky nu6o
yoaname/ycmanaenueame Kakue-aubo Hacaoku
us1u 00NOJIHUMeJ1bHble NPUHAOIEXXHOCMU.
CnyqatHelt 3anyck Moxem npugecmu K mpasme.

lpaBunbHoe nonoxenune pyk (puc. D)

A OCTOPOXHO! Bo uzbexaHue pucka nosy4eHus
cepvesHbix mpasm, BCETJA ucnonesyime npasuneHoe
NOJOXeHUE PyK KK NOKA3AHO HA PUCYHKe.

A OCTOPOXHO! Bo uzbexaHue pucka nosy4eHus
cepvesHbix mpasm, BCETA kpenko Oepxume
UHCMpyMeHm, npedynpexoas 8HE3aNHy0 Pe3Kyio
omoady.

Mpvi NPaBUABLHOM MONOXEHWN PYK OfHA PYKa AOKHA

HaXOAMTbCA Ha OCHOBHOM PYKOATKE UHCTPYMeHTa AT

lyckoBoiil BbIK/IOYaTENb C perynmpoBKon
ckopoctu (puc. A)

YT106bl BKNIOUMTD MHCTPYMEHT, HKMITE Ha NYCKOBOM
BbIKToUaTenb 1. YToObl BbIKNIOUUTD MHCTPYMEHT, 0TIy CTUTE
MyCKOBOW BbIK/I0YaTeNb. Balll MHCTPYMEHT OCHaLLeH TOPMO30M.
[aTPOH OCTaHaBNMBAETCA CPasy e Nocsie NOIHOro OTMyCKaHWA
MyCKOBOrO BbIKMOUaTeNA.

Perynatop CKOpOCTM NO3BOAAET HauaTb PabOTy Ha MeAneHHON
CKOPOCTW. Hem ChiibHee HaxaT MyCKOBOW BbIKIIOYaTesb, TEM
BbllLle CKOPOCTb BpalleHna. [ina obecneyeHna MakcumanbHOro
CpoKa Cy0bl MIHCTPYMEHTa, UCMOMb3yiiTe NepemeHHyIo
CKOPOCTb TOJbKO B Hauane npocBepnBaHnA OTBEPCTN

¥ 3aKPYUMBAHNA KPEMEXHbIX 31eMEHTOB.

MPUMEYAHUE. MocToAHHOE NCNONb30BaHNE B PEXUME
nepemMeHHON CKOPOCTU HE PEKOMEHLIYeTCA. ITO MOXeET
NPYBECTY K NOBPEXAEHMIO BLIKITIOUATENA 1 MO3STOMY He
[OMYCKaeTca.
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lMepeknioyatenb HanpaBneHUs BpaLleHUa
(puc.A)

KHOMKa M3MeHeHVA HanpaBneHWa BpalleHna 2 onpefenset
HanpaeneHne BpalleHNa MHCTPYMEHTA, a TakKe 1CMOoMb3yeTcA
ANA ONOKMPOBKM UHCTPYMEHTA.

[lnA yCTaHOBKM BPALLEHNA MO YaCOBOW CTPeSIKe, OTMNyCTUTe
MyCKOBOW BbIKIIOUATESb 1 HAKMUTE Ha NepekntoyaTeb
HanpaBfeHna BPALLEHNA C MPABOW CTOPOHbI UHCTPYMEHTA.
[inA ycTaHOBKYM BpaLLeHV A NPOTUB YaCOBOW CTPENKM HaXMUTE
Ha NepekoyaTenb HanpaBneHyA BPaLleHna C 1eBOW CTOPOHbI
VHCTPYMeHTa. LieHTpanbHoe nonoxeHune nepexknoyatens
ONOKMPYET UHCTPYMEHT B BbIKMIOUEHHOM NONOXeHNN. [1pw
V3MEHEHWI NONOXKEHUA NepeKoYaTend HanpasneHna
BPaLLEHWA, NyCKOBOM BbIKNOYaTENb JOMKEH ObiTb OTMYLLEH.
MPUMEYAHUE. Mpu paboTe B nepBbii pa3 nocie cMeHbl
HanpaBneHns BpalleHNa MOXeET ObiTb CIIbILIEH LENYOK. ITO
HOPMasbHOE ABMEHNE 1 HE YKa3blBaeT Ha HEMCMPABHOCTb.

Pa6ouas nogcBeTka (puc. A)

Hapn nyckoBbIM Bbikioyatenem ' HaxoamTca paboyan
noaceeTka 7. [loacBeTKa BKMOUYAEeTCA aBTOMATUYECKN NPy
HaaTOM BbIK/tOUaTene.

[pwr OTAYCKaHUW MYCKOBOTO BbIKAOYATENA, NOACBETKA OyaeT
NPOAOIXaTb ropeTb elle 20 cekyHA. MofgceeTka byneT ropeTb
BCe BpEMH, NMOKa HaXKaT KYPKOBbIV MNYCKOBOW BbIKMOUYATENb.
MPUMEYAHMUE. MNoaceeTka npeHa3HaueHa 18 OCBeLleHNA
paboyei NoBePXHOCTY 1 He MOXKET UCMOMb30BaTbCA B KauecTse

GoHaps.

bbicTpocbeMHbIit naTpoH (puc. A, ()

OCTOPOXXHO! Vicnosnb3ydme mosbko Hacaoku,
npeodHasHadyeHHsle 0718 pabomei ¢ yoapHoU Haepy3kod.
HeydapHble donosHumesbHble NpUHaoIexHocmu
MOo2ym CJIOMAameCA U C030a8ams ONACHble CUMyayuu.
Ocmompume npuHaonexHoCcMe nepeo UCNo/1b308aHUEM
u ybedumecs 8 omcymcmauu 8 Hell MpewjuH.
MPUMEYAHUE. [1aTpOH NPUHMMAET TONBKO LWECTUIPaHHble
NPUHAANEXHOCTU 6,35 MM UK Hacaaku 25,4 MMm.
Micnonb3oBaHwve Hacafok 25,4 MM obecneunsaeT bonee
YAOOHbBI [OCTYN K CTECHEHHbBIM MECTaM.
[epen cMeHoW AONONHUTENbHBIX MPUHAANEKHOCTEN
YCTaHOBMTE KHOMKY M3MEHEeHIA HanpaBneHua BpalleHmns 2
B BbIK/IOUEHHOE (LIeHTPaIbHOe) MONOXeHWe UK 13BnekuTe
batapeto.
YT06bI YCTAaHOBUTb MPUHAANEXKHOCTb, NMOSHOCTHIO
BCTaBbTe NPUHAANEKHOCTb B NaTpoH 4. Oukcatop NaTpoHa 3
OTTAMMBATb ANA QUKCALMN NPUHALNEXHOCTU HE HYKHO.
YT06bI CHATL NPUHAZNEXKHOCTb, NOTAHKTE 33 PUKCATOP
NaTPOHa B HanpaB/eHun OT NepeaHer YacTu UHCTPYMEHTA.
V13BnekuTe NPUHAANEXKHOCTb 1 OTAYCTUTE 3aXKMMHOE KOMbLIO.

MpumeHenne

YOapHbIA UHCTPYMEHT CO3AaeT Cefly Wi MakcMabHbIN
KpYTALMIA MOMEHT:

Kar. N Hm OyT-dyHT Dioiim-GyHT
DCF787 170 125 1500

BHUMAHMUE! Yoedumece, 4mo KpenexHbill dnemeHm u/
WU CUCMeMa 8bl0epXam ypoBeHs KDymaujeeo MoMeHmd,
€030aB8aemo20 UHCMPYMEeHMOM. V1366ImoyHbi
Kpymawuti MOMEeHM Moxem npusecmu K NOSIOMKAM

U NOMeHYUA/IbHbIM MPasmanm.

1. BcTaBbTe HacafKy B rONOBKY KPENEXHOTO 3NemMeHTa.
[lepxuTe MHCTPYMEHT Nof NPAMBIM YTIOM K KpenexHomy
JEMEHTY.

2. HaxmwuTe Ha NyCKOBOW BbIKNOYATENb, UTODbI HauaTh
paboTy. OTNyCcTUTE NYCKOBOW BbIKAOYATENb, UTOObI
OCTaHOBUTb paboTy. Bcerna nposepsaiite KpyTALWMIA MOMEHT
AVHAMOMETPUUECKMM KIHOUOM, TaK KaK Ha MOMEHT 3aTAXKM
BAMAET HECKOMbKO (aKTOPOB, BKNOUAA CeaytoLivie:

+ HanpsxeHue: Hu3Koe HanpaxeHue u3-3a NoYmu
PaspmxeHHoU akkyMynamopHou bamapeu npugooum
K CHUXEHUIO MOMEHMA 3aMAXKU.

« Pasmep npuHaonexHocmu: ucnosib308aHuUe
NPUHAONEXHOCMU HeNPagu/lbHo20 pasmepa
npugedem K CHUXeHUIO MOMEHMA 3aMAXKU.

< Pasmep 6o1ma: 601mvi 60/161U1020 Ouamempa
006bIYHO Mpebytom 6osiee 8bICOK020 MOMEHMA
3amaxku. MomeHm 3amaxku makxe 3agucum
0m O071UHBI, MAPKU U KO3(GUYUeHmMa kpymawe2o
MOMeHMa.

« bonm: y6edumece, ymo pe3vba c80600Ha
0M PXABYUHbI U 2pA3U, YMobbl 0becneyumes
Haonexawut MoOMeHM 3aMAXKU.

« Mamepuan: mun u omoesnka nogepxHocmu
Mamepuana e/ugem Ha MOMeHM 3aMMKKU.

< Bpemsa samsaxku: 60/1ee 0numersbHoe 8pema
3aMAXKU NPUBOOUM K Y8eIUuYeHU MOMeHMa
3aMaAXKU. VIcno1b308aHUe BDEMEHU 3aMAXKU
O/IUHHee peKoMeHO0B8AHHO20 MOXem npusecmu
K Upe3MepHOMY HaNPAXEeHUIo, CpblBY pe3bbbl Uu
NOBPEXOEHUIO KpenexHblX 3/1eMEHMO8.

TEXHWYECKOE OBCNYXXUBAHUE

InekTponHCTpymeHT DEWALT nmeeT AnnTenbHbIn Cpok
3KCnyaTaumm v TpebyeT MUHMMAabHbIX 3aTpaT Ha
TeXo0CNyKMBaHVe. [Ina anutenbHomn 6e30TKasHoi paboTsl
HeobxoAMMO 0becneynTb NPaBUAbHbI YXOf 33 UHCTPYMEHTOM
VI ero perynapHyto OUnCTKy.
OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UM®b puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, HE06X00UMO 8bIK/THOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUMb 6amapero, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAaKyIo-/1u60 pe2ynuposKy nu6o
yoaname/ycmaHasnueame Kakue-u6o Hacaoku
us1u 0onoJIHUMeJs1bHble NPUHAOGIeXHOCMU.
CryyaldiHelti 3anyck MoXem npugecmu K mpasme.
3apAAHOe YCTPOWCTBO U aKKyMyNATOPHble baTapen He
NOANIEXAT PEMOHTY.
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PYCCKWUI A3bIK

O

e

Cma3ka
Bawemy nHCTpymeHTY He TpebyeTca JONONHUTENbHAA CMa3Ka.

BN

Ouynctka

OCTOPOXHO! Buidysatime 2pA3b U nbifib U3 KOpNyca
CYXUM CXameimM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJTeHUA
2PA3U 8HYMPU U BOKPY2 BEHMUAUUOHHbIX 0meepcmudl.
Hadesatime 3aujumHsie 04KU U NbIIE3AUIUMHYIO MACKy
Npu 8bINOAHEHUU 3MUX pabom.

A OCTOPOXHO! Hukoz0a He nosb3ydmecs
pacmeopumenamu uiu opy2umu CUunbHoOelCmayouumu

XUMUYECKUMU 8eLyecmeamu 018 Yucmeu
HemMemanaudyeckux yacmed UHCMpymeHma. Imu
XUMUKamMel MO2ym nogpedums Cmpykmypy Mamepuand,
UCNoJIL3yemo2o 0718 NPoU3800CM8a makux demaned.
Vicnone3ylime mKaHb, CMOYEHHYIO 8 MAKOM Mbl/TbHOM
pacmeope. He donyckalime nonadaxue xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMEHMA, HUK020a He nozpyxatime
HUKakue u3 demasel UHCMPYMeHMa 8 XUoKoCme.

LlononHuTenbHbie NPUHAANEKHOCTH

OCTOPOXHO! B cea3u c mem, 4mo 00N0sHUMEbHble
NpUHadnexHocmu opyaux npoussodumened, Kpome
DEWALT, He npoxodusnu nposepKy Ha cCOBMeCMuUMOoCme
C OGHHBIM U30e1UueM, UX UCNO/Ib308aHUE MOXem
npedcmassame onacHoOCMe.

A OCTOPOXHO! Vicnonb3yldme monbKo Hacaoku,
npeoHasHadeHHvle 0719 pabomel ¢ yoapHoU Hazpy3kod.
HeydapHble 0ononHUMEsbHble NPUHAONEXHOCMU
MOo2ym CIOMambCA U 030a8ame ONACHble CUMYayuu.
[Iposepbme npuHadneXxHOCMb NEPED UCNO/TL30BAHUEM
u y6edumecs 8 0mcymcmeuu 8 Hem mpeujuH.

[POKOHCYNBTMPYINTECH CO CBOMM NPO/ABLIOM 1A MOAYUeHNs

LOMNONHUTENBHON MHGOPMALN.

3awuTa oKpyKatoLeil cpefbl
OTnenbHas yTunu3auua. M3aenvs u akkyMynatopHble
0aTapen C JaHHbIM CMBOJIOM Ha MapK/pOBKe
3anpeLLaeTca yTUn3npoBaTh C 0ObIYHbIMY ObITOBBIMM
OTXOflaMMU.
M3nenua 1 akkymynAaTopHble 6aTapen coaepxaT MaTepuansi,
KOTOpble MOTYT ObiTb K3BMEUEHbI UM NepepaboTaHbl, CHUXKAsA
NoTPebHOCTb B UCXOHOM Chipbe. [oXanyicTa, yTunmmpyiire
3NeKTPUYECKIe U3AeNna 1 akKyMynATOPHble 6atapen
B COOTBETCTBUM C MECTHbBIMI HOPMaMU. [ononHUTENbHAA
nHGOpMaLWA aocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AkKymynaTopHasa 6aTapes

[laHHyt0 akKkyMYyNATOPHYIO 6aTapelo C AIMTENbHbBIM CPOKOM

3KCNAyaTaumm HeobXoAMMO nepesapaxaTh, KOraa oHa

nepecTaeT obecneynBaTth NTaHWe, HeOOXoAMMOe AN

BbINOHEHUA OnpefeneHHbIX PaboT. Mo OKOHUYaHUM CpOoKa

3KCNyaTaumm ee cneayeT yTUAK3MPOBAaTh, COONIOAAA MPU 3TOM

HeobxoaVMble Mepbl MO 3aLUKMTe OKPYKatoLLEe cpefbi:

- MONHOCTbIO paspaavTe 6aTapeto A0 KOHLA 1 U3BNEKNTe ee
V13 UIHCTPYMEHTS;

* VIOHHO-NIUTVEBbIE aKKYMYNIATOPHbIE OaTapen noanexar
BTOpPMUYHON NepepaboTke. CaarTe UX Halemy aunepy nm
B MECTHbIA LIEHTP BTOPUYHOW NepepaboTKu. B 3TuX nyHKTax
batapew byayT NoABEPrHyTbl MOBTOPHON NepepaboTke uim
NPaBUNBbHOW yTUNU3ALMN.

zst00441212 - 09-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTUa

AI9EB UMHDDAd

DeEWALT rapaHTupyeT, 4TO OAHHOE U3Oenne B MOMEHT MOCTaBKM NOTPEOUTENIO He
COOEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMosHAeT
3aKOHHblE NMpPaBa YaCTHOro NOTPedbuTens 1 He 3aTparnBaeT uUx KakMm-1mbo obpasom.
HacToswasa rapaHTus SENCTBYET HA TEPPUTOPUSX CTpaH-4i1eHoB EBponernckoro Coio3a

n B EBponeiickoi 30He CBOOOAHOM TOProBAW.

Ecnn B TeueHne 12 mecsiueB ¢ aaTbl NPUOBPETEHUS NPOM3OLLNA NONOMKa U3LENUs
DEWALT n3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanoB n/unm céopku, nnbo nspenve sBnseTcs
0edeKkTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHusMu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3AENINE C MUHUMASIbHLIM GECMNOKONCTBOM AJisi NOTpebuTens.

lapaHTVa He LelCTBUTENbHA, ECNM MOJIOMKA MPOU30LLIA BCeACTBUE:

® HopmanbHOro n3Hoca

® HenpaBuibHOr0 MCNOAL30BAHMS UM MIOXOr0 0OCTY>XUBAHWS

e [eperpysku apurarens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTuLaMmn, MaTepuanomM Unn BCAeaCTBUe
aBapumu

® /cnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTAHUS

[apaHTUs He OeNCTBUTENbHA, eCNU U3AEeNne NOABEPrasoCb PEMOHTY unn pasdbopke
SIMLLOM, HE YNOAHOMOYEHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4ToGbl BOCMNO/Ib30BATLCA rapaHTnein HeobXoaMmMo NpenocTaBUTh: U3AENNE,
3anonHeHHylo FapaHTUHYI0 KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMKX (MPUEeMKK) aunepy uim
HernocpPeACcTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXWBaHWIO HE MO34Hee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUSI MOJIOMKMU.

NHdopmaumio o Bnmxariliem areHte no obenyxmeaHnto DEWALT MOXHO HailTu Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHBbIA TaNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANIOTY  ..oiieiiiieiiiiieeeei et e et e e e e e e e eennes
CepuiiHbIM HOMEP / KOL [ATBI i e e e e et e e

FMIOTPEOUTEIIE

LUVNED

LaTa

NS3AIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekme. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav spéeka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nuMUIS/DAtUMA KOS oot en
KNS e ——————————————————————— et
PaIEVEIS bbbt

DatUMS bbbttt re s



